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POZNAMKA

Predmét: MESICNi PREHLED AKTU RADY — DUBEN 2020

V tomto dokumentu je uveden seznam akti!, které Rada pfijala v dubnu roku 20202 3.

Poskytuje informace o ptijeti legislativnich a nelegislativnich aktl vcetné:

data pfijeti,

pfisluSného zasedani Rady,
Cisla ptijatého dokumentu,
odkazu na Utedni véstnik,

odkaz na zapis z jednani Rady ze zasedani, na némz byl akt pfijat.

Pro snadnou orientaci jsou uvedeny rovnéz ,.kratké nazvy* pouzité v poradech jednani Rady
(viz nazvy psané kurzivou).

Pokud jde o legislativni akty pfijaté fadnym legislativnim postupem, je mozné, Ze datum
zasedani Rady, na némz byl legislativni akt pfijat, se 1i8i od skute¢ného data dotéeného aktu,
a to vzhledem k tomu, Ze legislativni akty pfijimané fadnym legislativnim postupem jsou
povazovany za piijaté az poté, co byly podepsany piedsedou Rady a ptfedsedou Evropského
parlamentu a generalnimi tajemniky obou organ.

S vyjimkou urcitych akti s omezenym uc¢inkem, jako jsou procesni rozhodnuti, jmenovani,
dil¢i rozpoctova rozhodnuti atd.
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Tento dokument je rovnéz k dispozici na internetové strance Rady:

Mgési¢ni piehled akti Rady — Consilium

Dokumenty uvedené v tomto piehledu Ize ziskat na strankach vetrejného rejstiiku dokumenti Rady

na internetové strance: Dokumenty a publikace — Consilium

Nejsou-li dokumenty piimo ptistupné, zadost o ptistup k dokumentiim lze podat na internetové
strance:

https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/request-document/

Je tteba uvést, ze tento dokument je vyluéné¢ informativni povahy, zdvazné jsou pouze zapisy

z jednani Rady. Ty jsou k dispozici na internetové strance Rady: Zéapisy z jednani Rady —

Consilium
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https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=CS&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=CS&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?DOC_SUBJECT=PV%20CONS&DOC_LANCD=CS&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&RESULTSET=1&i=MING&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?DOC_SUBJECT=PV%20CONS&DOC_LANCD=CS&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&RESULTSET=1&i=MING&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2020

INFORMACE O AKTECH, KTERE RADA PRIJALA V DUBNU ROKU 2020

Pisemny postup dokonceny dne 2. dubna 2020 CM 1983/20
Rozhodnuti Rady o jmenovani zvlastniho zdstupce Evropské unie pro dialog mezi Bélehradem a Pristinou a pro dalsi regiondlni 6754/20
otazky tykajici se zapadniho Balkanu

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/489 ze dne 2. dubna 2020 o jmenovani zvlastniho zastupce Evropské unie pro dialog mezi

Bélehradem a Pristinou a pro dalsi regionalni otazky tykajici se zapadniho Balkanu

UK. vést. L 105, 3.4.2020,5.3-6

Narizeni Rady, kterym se meéni narizeni (EU) ¢. 1352/2014 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Jemenu Natizeni Rady (EU) | 6831/20
2020/488 ze dne 2. dubna 2020, kterym se méni natizeni (EU) €. 1352/2014 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Jemenu

Ut. vést. L 105, 3.4.2020, 5. 1-2

Pisemny postup dokonceny dne 3. dubna 2020 CM 1868/20
Rozhodnuti Rady o existenci nadmérného schodku v Rumunsku 6304/20
Rozhodnuti Rady (EU) 2020/509 ze dne 3. dubna 2020 o existenci nadmérného schodku v Rumunsku

UK. vést. L 110, 8.4.2020, s. 58-59

Pisemny postup dokonceny dne 3. dubna 2020 CM 1868/20
Doporuceni Rady k odstranéni nadmérného schodku verejnych financi v Rumunsku 6305/20
Doporuceni Rady ze dne 3. dubna 2020 k odstranéni nadmérného schodku vefejnych financi v Rumunsku 2020/C 116/01

Ut. vést. L 116, 8.4.2020, 5. 1-3

Pisemny postup dokonceny dne 7. dubna 2020 CM 2020/20
Rozhodnuti Rady o podpisu jménem Evropské unie a jejich clenskych statii Protokolu k Dohodé o spolupraci na civilnim globalnim 13318/19

druzicovém navigacnim systému (GNSS) mezi Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi staty a Ukrajinou, kterym se zohledinuje
pristoupeni Bulharské republiky, Chorvatské republiky a Rumunska k Evropské unii

Rozhodnuti Rady (EU) 2020/520 ze dne 18. listopadu 2019 o podpisu jménem Evropské unie a jejich ¢lenskych stati Protokolu

k Dohodé¢ o spolupraci na civilnim globalnim druzZicovém navigac¢nim systému (GNSS) mezi Evropskym spolecenstvim a jeho
¢lenskymi staty a Ukrajinou, kterym se zohlediiuje pfistoupeni Bulharské republiky, Chorvatské republiky a Rumunska k Evropské
unii

UF. vést. L 117, 15.4.2020, 5. 1-2
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588151372694&uri=CELEX:32020D0489
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588151475981&uri=CELEX:32020R0488
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588151704832&uri=CELEX:32020D0509
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588151808085&uri=CELEX:32020H0408(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588152898436&uri=CELEX:32020D0520

Pisemny postup dokonceny dne 7. dubna 2020 CM 2013/20
Rozhodnuti Rady o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie v regionalnim ridicim vyboru Dopravniho spolecenstvi, pokud | 6432/20

Jjde o nékteré rozpoctove zalezitosti ve vztahu k provadeni Smlouvy o zalozeni Dopravniho spolecenstvi 6534/20
Rozhodnuti Rady (EU) 2020/522 ze dne 7. dubna 2020 o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie v regiondlnim fidicim

vyboru Dopravniho spolecenstvi, pokud jde o nékteré rozpoctové zélezitosti ve vztahu k provadéni Smlouvy o zalozeni Dopravniho

spolecenstvi

Ut. vést. L 117, 15.4.2020, 5. 9-9

Pisemny postup dokonceny dne 7. dubna 2020 CM 2006/20
Rozhodnuti Rady, kterym se meni rozhodnuti 2011/235/SZBP o omezujicich opatienich viici nekterym osobam a subjektiim s ohledem | 6113/20

na situaci v Irdnu

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/512 ze dne 7. dubna 2020, kterym se méni rozhodnuti 2011/235/SZBP o omezujicich opatfenich vici

nékterym osobam a subjektiim s ohledem na situaci v franu

UK. vést. L 113, 8.4.2020, s. 22-37

Provadeéci narizeni Rady, kterym se provadi narizeni (EU) ¢. 359/2011 o omezujicich opatienich namirenych proti nékterym osobam, | 6115/20
subjektiim a orgdniim s ohledem na situaci v Irdnu

Provadéci natizeni Rady (EU) 2020/510 ze dne 7. dubna 2020, kterym se provadi natizeni (EU) €. 359/2011 o omezujicich opatienich

namitenych proti nékterym osobam, subjektiim a organtim s ohledem na situaci v franu

Ut. vést. L 113, 8.4.2020, 5. 117

Rozhodnuti Rady, kterym se meéni rozhodnuti (SZBP) 2017/1869 o poradni misi Evropské unie na podporu reformy bezpecnostniho 6270/20

sektoru v Iraku (EUAM Iraq)

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/513 ze dne 7. dubna 2020, kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2017/1869 o poradni misi Evropskeé
unie na podporu reformy bezpecnostniho sektoru v Irdku (EUAM Iraq)

Ut. vést. L 113, 8.4.2020, s. 3840
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588153252632&uri=CELEX:32020D0522
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588154713049&uri=CELEX:32020D0512
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588154827613&uri=CELEX:32020R0510
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588154920005&uri=CELEX:32020D0513

Pisemny postup dokonceny dne 7. dubna 2020 CM 1987/20

Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se meni narizeni (ES) ¢. 1071/2009, (ES) ¢. 1072/2009 a (EU) ¢. 1024/2012 za 5115/20

ucelem jejich prizpusobeni vyvoji v odvétvi silnicni dopravy

— prijeti postoje Rady v prvnim cteni a odiivodneni Rady

Postoj Rady v prvnim ¢teni k piijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni (ES) ¢. 1071/2009, (ES)

¢. 1072/2009 a natizeni (EU) ¢. 1024/2012 za ucelem jejich ptizpisobeni vyvoji v odvétvi silniéni dopravy navrh odiivodnéni Rady —

piijaty Radou dne 7. dubna 2020

odivodnéni Rady 5115/1/20
REV 1 ADD 1

Prohlaseni Belgie

Belgie vzala na védomi vysledky ptfedbézné dohody, jiz dosahly dne 11. prosince Evropsky parlament a Rada ohledn¢ socialniho
a trzniho pilife balicku opatfeni v oblasti mobility L.

Vit podstatné zlepSeni pracovnich podminek fidi¢t nakladnich vozidel, zejména zékaz tydenniho odpocinku v kabin¢ a uplatiiovani
vysilani za G¢elem kabotdze. V budoucnosti by mélo byt dosazeno rovnéjSich podminek, a to zac¢lenénim lehkych uzitkovych vozidel
do oblasti pisobnosti celého balicku opatteni v oblasti mobility, navracenim nakladnich vozidel kazdych 8 tydni na zékladnu

a ambiciéznim harmonogramem pro zavadéni novych inteligentnich tachografli, coZ umozni lepsi prosazovani stavajicich i novych
pravidel.

Belgie proto nepovazuje za soudrzné dal$i omezovani ptistupu na trh tim, Ze se u kabotaze stanovi obdobi ptestavek v délce trvani
¢tyt dnti, kdyz Evropska unie soucasné zajisti vzestupnou socialni konvergenci.

Podle naseho ndzoru predstavuje toto obdobi piestavek obchodni piekazku, ktera je v rozporu s duchem vnitiniho trhu a s G€innosti
logistického fetézce, nebot’ kabotaz umoziuje vyhnout se jizddm prazdnych vozidel.

RovnéZ povazujeme za politovanihodné zatazeni navrhu tykajiciho se dlouhodobého vysilani, ktery nebyl v navrhu Komise ani

v dohodéch obou spolunormotvircti obsazen a dosud nebyl diikladn€ posouzen.

I pfes pozitivni socidlni prvky obsaZené v balicku se proto Belgie hlasovani o dohod¢ zdrZi.
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Prohlaseni Bulharska, Kypru, Litvy, LotySska, Mad’arska, Malty, Polska a Rumunska

Bulharsko, Kypr, Litva, LotySsko, Mad’arsko, Malta, Polsko a Rumunsko vyjadiuji hluboké znepokojeni nad tim, Ze prozatimni
dohoda o bali¢ku opatieni v oblasti mobility I je v rozporu se zékladnim pravem na volny pohyb sluzeb na jednotném trhu, zdsadou
volného pohybu pracovniki, jakoz i s klicovymi politikami a cili EU v oblasti klimatu.

Zejména pozadavek na navrat tézkych vozidel do ¢lenského statu usazeni alespoii jednou za 8 tydnt je v rozporu s ambiciéznimi cili
EU v oblasti klimatu stanovenymi Evropskou komisi v nové Zelené dohodé ze dne 11. prosince 2019. Piijeti takové povinnosti
povede k vyznamnému zvySeni poctu jizd prazdnych vozidel na evropskych silnicich a nasledné k podstatnému zvySeni emisi CO»

z odvétvi dopravy. Na toto odvétvi jiz nyni pfipada piiblizn€ Ctvrtina emisi sklenikovych plynt v EU.

Navzdory nasemu usili na tyto problémy upozornit a bez ohledu na védecké poznatky vyplyvajici ze studii o dopadu této povinnosti
na zvyseni poctu jizd prazdnych vozidel a emisi CO» nejsou predpokladané disledky tohoto ustanoveni nijak zohlednény a racionalni
argumenty jsou odmitany. A pfestoZe program zlepSovani pravni upravy vyzaduje u vSech takovych opatfeni posouzeni dopadu na
urovni EU, zadné takové posouzeni zatim ptredlozeno nebylo.

Navrat vozidel do ¢lenského statu usazeni je pouze jednim z ptiklada pfilis restriktivnich a diskriminacnich opatfeni navrzenych

v balicku opatieni v oblasti mobility I. Podobné obavy sdilime ohledné omezeni kabotaze v podobé¢ pfili§ dlouhych obdobi prestavek.
Toto obdobi piestavek piedstavuje protekcionistické opatieni, které bude mit spiSe negativni dopad na jednotny trh. Povinnost navratu
nakladniho vozidla, jakoZ i omezeni uvalena na kabotaz pfinesou podle odhadli uznavanych vyzkumnych ustavi dalsi miliony tun
emisi COz rocné.

Dal8im z&dvaznym problémem vzbuzujicim obavy je, Ze povinny navrat vozidla znevyhodni ty ¢lenské staty, které se kvili své
zemépisné poloze budou potykat se znaénymi obtizemi pii poskytovani sluzeb nékladni dopravy na jednotném trhu, nebot’ jejich
vozidla budou muset ujet daleko vétsi vzdalenosti a prekonat vyznamné piirodni prekazky, zejména v piipadé ostrovi.

Dalsim faktorem, ktery nebyl odpovidajicim zptisobem feSen, je nekald hospodaiska soutéz ze strany dopravci ze tietich zemi. To je
obzvlasté znepokojivé, nebot’ feSeni, které ma byt uzdkonéno, bude mit dlouhodobé dopady nejen na odvétvi dopravy, ale i na
hospodaistvi EU jako celek.

Odvétvi dopravy si zaslouZzi spravedlivy a spolehlivy pravni ramec EU, ktery bude dale stimulovat jeho rozvoj a zarovei zajisti
realisticka a vymahatelnd pravidla. Namisto vyvazenych ustanoveni a skute¢ného kompromisu prozatimni dohoda uklada omezujici,
nepfiméfend a protekcionisticka opatteni.

Balicek opatieni v oblasti mobility I je klicovym dokumentem pro jednotny evropsky trh i pro odvétvi silni¢ni dopravy. Dnes je vice
nez kdy jindy tfeba uchovat hladké fungovani jednotného trhu a ekonomik vSech ¢lenskych statii EU a zaroven zajistit soulad

s dal§imi politikami EU.
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Prohlaseni Bulharska, Kypru, Litvy, LotySska, Mad’arska, Malty, Polska a Rumunska

Bulharsko, Kypr, Litva, LotySsko, Mad’arsko, Malta, Polsko a Rumunsko vyjadiuji ndmitku vii¢i tomu, Ze béhem technické revize
znéni pravniky-lingvisty bylo do pfijaté politické dohody o danych tiech pravnich aktech, které jsou soucasti balicku opatieni
v oblasti mobility I, automaticky zahrnuto ustanoveni o subsidiarité a proporcionalit¢.

Jsme si védomi toho, Ze zésady subsidiarity a proporcionality maji pro vykon pravomoci EU prvotady vyznam. Nicmén¢ doplnéni
tohoto ustanoveni v této pozdni fazi legislativniho procesu obecné neni dobrym postupem a v piipadé€ bali¢ku opatfeni v oblasti
mobility I je to obzvlast’ obtizné akceptovat vzhledem k politické citlivosti celé zalezitosti a s pfihlédnutim k dlouhodobym
disledkiim navrhovanych ustanoveni pro fungovani evropského odvétvi silniéni dopravy.

S politovanim je tfeba konstatovat, ze tento krok je rovnéz dokladem toho, Ze urychlené projednavani mélo nepiiznivy dopad na
kvalitu pfijatych pravnich pfedpisi. Chtéli bychom navic zdiraznit, ze u n€kterych klicovych ustanoveni politické dohody nebylo
provedeno posouzeni dopadt. Tuto skute¢nost uznala i Komise ve svém prohlaseni prezentovaném na zasedani Coreperu (¢ast I) dne
20. prosince 2019, v némz potvrdila, Ze n€kterd opatieni nebyla soucasti navrhit Komise ptedlozenych dne 31. kvétna 2017 a nebyla
podrobena posouzeni dopadti.

Chybéjici diikladna analyza brani tomu, aby opatfeni navrZzena v danych tiech legislativnich aktech, které jsou soucasti balicku
opatfeni v oblasti mobility I, byla fddn¢ vyhodnocena z hlediska jejich souladu s pravidlem proporcionality.
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Prohlaseni Bulharska, Kypru, Litvy, LotySska, Mad’arska, Malty, Polska a Rumunska

S ohledem na bezprecedentni Siteni onemocnéni COVID-19, které jiz ma a bude mit bohuzel i nadale dalekosahlé dopady na odvétvi
silni¢ni dopravy, vyzyvaji Bulharsko, Kypr, Litva, LotySsko, Mad’arsko, Malta, Polsko a Rumunsko k tomu, aby byla prace na balicku
opatfeni v oblasti mobility I pozastavena, dokud soucasna pandemie neskonci. Proto také v této slozité dob¢ hlasujeme proti piijeti
navrhu pisemnym postupem.

Lze predpokladat, ze vétSina podnikll pozastavi nebo ukonéi provoz, coz povede ke znaénému poklesu v poskytovani dopravnich
sluZeb a tim také v dodavkach zbozi na tkor ob&ani EU a hladkého fungovani ekonomiky.

Vzhledem k tomu, jak nepostradatelna bude silni¢ni doprava v ramci Usili o obnovu po skonéeni pandemie COVID-19 a jak rozsahlé
budou ztraty, které toto odvétvi utrpi v pribéhu zvladani krize, nebudou odvétvi silniéni dopravy ani hospodarstvi EU s to ustat
zbytecny regulacni otfes zptsobeny balickem opatieni v oblasti mobility I. V této souvislosti musime mit na paméti, ze naprosta
vétSina dopravnich podnikli v Evropské unii jsou malé a sttedni podniky, které jsou mimotfadné zranitelné.

Za stavajicich okolnosti neni pfijeti balicku opatfeni v oblasti mobility I v jeho stavajici podobé rozumné, ani odiivodnéné. Chtéli
bychom zdtiraznit, Ze hospodatské prostiedi EU bude po skonceni koronavirové krize zcela odlisSné, a mame za to, Ze odvétvi silni¢ni
dopravy bude potfebovat nova feSeni, aby se s touto novou skutecnosti vyrovnalo.

Vzhledem k vySe popsané situaci jsme piesvédcCeni, Ze feSeni nabizena v bali¢ku opatfeni v oblasti mobility I musi byt pfepracovana,
aby byla schopna reagovat na novou ekonomickou realitu. Navrhujeme proto pozastaveni dalsi prace na tomto navrhu, dokud
soucasnd pandemie neskonci.
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Prohlaseni Estonska

Estonsko pIn¢ podporuje cile ptivodnich navrhli socialniho a trzniho pilife balicku opatieni v oblasti mobility I, které mély piipravit
cestu k jasnym pravidlim v oblasti silni¢ni dopravy. Estonsko se domniva, ze trh mezinarodni silni¢ni ndkladni dopravy v Evropské
unii musi splnovat obecné zasady jednotného trhu, musi byt otevieny hospodarské soutézi a i¢inny a Setrny k zivotnimu prostiedi.
Estonsko se domniva, ze dodatecné pozadavky nesmi predstavovat nepfiméfenou administrativni zatéz pro podniky nebo organy
vetfejného sektoru ani nesmi byt v rozporu s cili politiky Evropské unie v oblasti zmény klimatu.

Béhem jednani o balicku Estonsko zaujalo konstruktivni pfistup ve snaze zohlednit a podpofit navrhy, které by zlepsily pracovni
podminky fidi¢t, bojovaly proti nelegalnim praktikdm na trhu a omezily negativni dopady na zivotni prostiedi. Vysledkem jednani
vSak byla dohoda, ktera estonské dopravce znevyhodnuje v hospodéiské soutézi, a to zejména tim, Ze podnikiim v silni¢ni doprave
uklada povinnost organizovat ¢innost jejich vozového parku takovym zplisobem, aby se zajistilo, Ze se jeho vozidla vrati do ¢lenského
statu usazeni do 8 tydnt po jeho opusteni (,,povinnost ndvratu vozidla®).

Tato povinnost nebyla soucésti ptivodniho balicku. Nebyla podrobena vécnému posouzeni dopadil, coz vyvolava obavy ohledné
vztahu k interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisi.

Za druhg, vzhledem k tomu, ze se vozidla vraceji do ¢lenského statu usazeni, je omezena zemépisna oblast ¢innosti podnikti silni¢ni
dopravy pfedmétného clenského statu, coz neni v souladu s cilem bali¢ku opatteni v oblasti mobility I, ktery ma zajistit rovné
podminky.

Za tieti, jelikoz tato povinnost zvySuje pocet jizd prazdnych vozidel a dalsi emise CO», zastava Estonsko ndzor, Ze tento pozadavek je
v rozporu s cili politiky EU v oblasti klimatu a s cili Pafizské dohody. Neni v souladu se zavéry Evropské rady ze dne
12. prosince 2019.

Estonsko se navic domniva, Ze tento pozadavek je neptfimefeny, nebot’ dohoda jiz obsahuje opatieni v zajmu boje proti jevu tzv.
spolecnosti s fiktivnim sidlem typu ,,poStovni schranka“. Povinnost navratu vozidla miiZe takové praktiky podnitit a kromé toho
vybizi podniky silni¢ni dopravy z okrajovych ¢lenskych statd, aby se premistily, coz povede ke snizeni poctu pracovnich mist

a k poklesu daitovych piijmu.

Vzhledem k tomu, Ze toto opatieni mize zvysit objem dopravy, je Estonsko znepokojeno jeho dopadem na bezpec¢nost silni¢niho
provozu.

Proto Estonsko znovu zdlraziiuje svou podporu cilim ptivodnich navrhii socidlniho a trzniho pilife balicku opatteni v oblasti mobility
I, avSak vyjadfuje politovani nad tim, ze byla do dohody zahrnuta povinnost navratu vozidla. S ohledem na vyse uvedené skutecnosti
bude Estonsko hlasovat proti uvedené dohod¢.
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Prohlaseni Mad’arska

Mad’arsko by chtélo znovu zopakovat hluboké znepokojeni nad tim, ze rizné slozky prvniho balicku opatfeni v oblasti mobility maji
Skodlivé dopady, které narusuji trh a jsou neptiznivé z hlediska klimatu, a vyjadiuje zdsadni nespokojenost s tim, Zze nebyla provedena fadna
a rozsahla posouzeni dopadii, coz je v rozporu s ptivodnimi cili uvedeného balicku opatieni.

Mad’arsko dava vzdy najevo, ze je ptipraveno bojovat proti podvodiim, zneuzivani pravidel a nekalym praktikam a zabyvat se socialnimi
podminkami fidict v oblasti silni¢ni dopravy. Pfi feSeni téchto otazek bychom méli zamezit rozttisténosti, protekcionismu a ukladani
nadmérné administrativni zatéze evropskym podniktim silni¢ni dopravy, které na vnitinim trhu v oblasti silni¢ni dopravy provozuji svou
¢innost v souladu s pravidly. Pro nas je zachovani efektivniho fungovani naseho vnitiniho trhu otazkou, o které nelze vyjednavat, nebot’
v obdobi nartistajiciho globalniho ekonomického napéti povede k vytvoteni vétsiho poctu pracovnich mist a ke zvySeni
konkurenceschopnosti pro Evropu.

Prosttednictvim tohoto balicku opatfeni jsme proto méli zajistit, aby na zakladé budouciho pravniho rdamce EU bylo mozné vyuzivat
konkurenc¢nich vyhod v jejich plném rozsahu, a soucasné i zabezpecit spravedlivou hospodaiskou soutéz a odpovidajici uroven pracovnich
podminek pro fidi¢e. Kone¢na dohoda vsak tuto rovnovahu nezajistuje a upfednostiiuje pouze jeden piistup zalozeny na statnim
protekcionismu a nevymahatelnych pravidlech v daném odvétvi.

Jsme presvédCeni zejména o tom, ze specificka pravidla pro vysilani fidict v odvétvi silni¢ni dopravy (,,lex specialis*) ptedstavuji
neodivodnéné omezeni zakladnich svobod, a v diisledku toho narusuji rovné podminky v ramci EU. Konstatujeme, ze konecna dohoda
doklada opravnénost nasich pochybnosti ohledné oddéleni otazky silni¢ni dopravy od zmény smérnice o vysilani pracovnikll [smérnice
(EU) 2018/957]. Zejména je tieba konstatovat, ze zavedeny model tykajici se vysilani fidi¢a, v jehoz ramci bylo toto oddéleni uplatnéno,
nebyl soucasti navrhu Komise a jako takovy nebyl podroben posouzeni dopadd.

Za druhé, povazujeme rovnéz za velice problematické, ze uplny zakaz Cerpani tydenni doby odpocinku v kabin€ nebere v potaz nedostatek
vhodnych odpocivadel v ramci EU s faddnym ubytovanim pro fidi¢e. Takovy zdkaz by proto pfedstavoval ustanoveni EU, které by bylo
nevymahatelné, coz by zpochybiiovalo jeho legalitu,

Za tteti, pokud jde o nase klimatické cile, povinnost, aby se vozidlo navratilo do ¢lenského statu usazeni alespoii jednou za 8 tydna je

v rozporu s ambicioznimi cili EU v oblasti klimatu, které ptedstavila Evropska komise v ramci Zelené dohody pro Evropu ze dne

11. prosince 2019. Piijeti takového opatieni povede ke zvyseni poctu jizd prazdnych nakladnich vozidel na evropskych silnicich a nasledné
ke zvyseni emisi CO; z odvétvi silnicni dopravy.

Dalsim faktorem, ktery neni v kone¢né dohodé¢ fadn¢ zohlednén, je riziko vytvoteni nespravedlivé konkuren¢ni vyhody pro podnikatele

v silni¢ni doprave ze tietich zemi. Povinné nahrazeni velice ndkladnych tachografli s sebou navic nese konkurenc¢ni vyhodu pro dopravce ze
tretich zemi, jelikoZ datum instalace inteligentnich tachografti pro vozidla podnikil, na néZ se vztahuje dohoda AETR, je nejisté.
Modernizace evropského odvétvi silni€ni dopravy, kterd je zcela zdsadnim prvkem evropské ekonomiky, je nezbytnosti jak ze socidlniho
hlediska, tak i z hlediska konkurenceschopnosti. Tohoto cile nemuize byt dosazeno, aniZ by byly brany pIné v potaz Gspésné vysledky
vnitiniho trhu a jeho fungovani a aniz by se postupovalo odpovédné v zajmu dosazeni ambicidznich klimatickych cilti.
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Pisemny postup dokonceny dne 7. dubna 2020 CM 1986/20
Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se meni narizeni (ES) ¢. 561/20006, pokud jde o minimalni pozadavky na maximalni | 5114/20
denni a tydenni dobu Fizeni, minimalni prestavky v rizeni a denni a tydenni doby odpocinku, a narizeni (EU) 165/2014, pokud jde
o urcovani polohy pomoci tachografii
— prijeti postoje Rady v prvnim cteni a oditvodnéni Rady
Postoj Rady v prvnim ¢teni k pfijeti natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni (ES) €. 561/2006, pokud jde
o minimalni pozadavky na maximalni denni a tydenni dobu fizeni, minimalni pfestavky v fizeni a tydenni doby odpocinku, a nafizeni
(EU) 165/2014, pokud jde o urovani polohy pomoci tachografi — ptijaty Radou dne 7. dubna 2020
odliivodnéni Rady 5114/1/20
REV 1 ADD 1
Prohlaseni Belgie
Belgie vzala na védomi vysledky pfedbézné dohody, jiz dosahly dne 11. prosince Evropsky parlament a Rada ohledné socialniho
a trzniho pilife balicku opatfeni v oblasti mobility L.
Vité4 podstatné zlepSeni pracovnich podminek fidi¢t ndkladnich vozidel, zejména zdkaz tydenniho odpocinku v kabin¢ a uplatiiovani
vysilani za c¢elem kabotaze. V budoucnosti by mélo byt dosazeno rovnéjsich podminek, a to zac¢lenénim lehkych uzitkovych vozidel
do oblasti pisobnosti celého balicku opatfeni v oblasti mobility, navracenim nakladnich vozidel kazdych 8 tydnt na zékladnu
a ambiciéznim harmonogramem pro zavadéni novych inteligentnich tachografli, coz umozni lepsi prosazovani stavajicich i novych
pravidel.
Belgie proto nepovazuje za soudrzné dal§i omezovani ptistupu na trh tim, Ze se u kabotaze stanovi obdobi prestavek v délce trvani
¢tyt dnti, kdyz Evropska unie soucasné zajisti vzestupnou socialni konvergenci.
Podle naseho nazoru predstavuje toto obdobi piestavek obchodni piekazku, kterd je v rozporu s duchem vnitiniho trhu a s i€innosti
logistického fetézce, nebot’ kabotdZ umoZziuje vyhnout se jizdam prazdnych vozidel.
RovnéZ povazujeme za politovanihodné zatrazeni navrhu tykajiciho se dlouhodobého vysilani, ktery nebyl v navrhu Komise ani
v dohodéch obou spolunormotviircii obsazen a dosud nebyl dikladné posouzen.
I pfes pozitivni socidlni prvky obsaZené v balicku se proto Belgie hlasovani o dohod¢ zdrZi.
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Prohlaseni Bulharska, Kypru, Litvy, LotySska, Mad’arska, Malty, Polska a Rumunska

Bulharsko, Kypr, Litva, LotySsko, Mad’arsko, Malta, Polsko a Rumunsko vyjadiuji hluboké znepokojeni nad tim, ze prozatimni
dohoda o bali¢ku opatieni v oblasti mobility I je v rozporu se zékladnim pravem na volny pohyb sluzeb na jednotném trhu, zasadou
volného pohybu pracovniki, jakoz i s klicovymi politikami a cili EU v oblasti klimatu.

Zejména pozadavek na navrat tézkych vozidel do ¢lenského statu usazeni alespoii jednou za 8 tydnt je v rozporu s ambicioznimi cili
EU v oblasti klimatu stanovenymi Evropskou komisi v nové Zelené dohod¢ ze dne 11. prosince 2019. Piijeti takové povinnosti
povede k vyznamnému zvysSeni poctu jizd prazdnych vozidel na evropskych silnicich a nasledné k podstatnému zvyseni emisi CO»

z odvétvi dopravy. Na toto odvétvi jiz nyni ptipada ptiblizn€ ¢tvrtina emisi sklenikovych plynt v EU.

Navzdory nasemu usili na tyto problémy upozornit a bez ohledu na védecké poznatky vyplyvajici ze studii o dopadu této povinnosti
na zvyseni poctu jizd prazdnych vozidel a emisi CO2 nejsou predpokladané diisledky tohoto ustanoveni nijak zohlednény a racionalni
argumenty jsou odmitany. A pfestoze program zlepSovani pravni upravy vyzaduje u vSech takovych opatieni posouzeni dopadu na
urovni EU, Zadné takové posouzeni zatim ptedlozeno nebylo.

Navrat vozidel do ¢lenského statu usazeni je pouze jednim z ptikladu pfiliS restriktivnich a diskrimina¢nich opatfeni navrzenych

v balicku opatieni v oblasti mobility I. Podobné obavy sdilime ohledné omezeni kabotaze v podobé¢ pfili§ dlouhych obdobi piestavek.
Toto obdobi piestavek piedstavuje protekcionistické opatieni, které bude mit spiSe negativni dopad na jednotny trh. Povinnost navratu
nakladniho vozidla, jakoZ i omezeni uvalena na kabotaz prinesou podle odhadii uznavanych vyzkumnych ustavii dalsi miliony tun
emisi COz rocné.

DalSim z&dvaznym problémem vzbuzujicim obavy je, Ze povinny navrat vozidla znevyhodni ty ¢lenské staty, které se kviili své
zemépisné poloze budou potykat se znaénymi obtizemi pti poskytovani sluzeb ndkladni dopravy na jednotném trhu, nebot’ jejich
vozidla budou muset ujet daleko vétsi vzdalenosti a prekonat vyznamné piirodni prekazky, zejména v piipadé ostrovil.

DalSim faktorem, ktery nebyl odpovidajicim zplisobem feSen, je nekald hospodarska soutéz ze strany dopravci ze tietich zemi. To je
obzvlasté znepokojiveé, nebot’ feSeni, které ma byt uzakoneéno, bude mit dlouhodobé dopady nejen na odvétvi dopravy, ale i na
hospodatstvi EU jako celek.

Odvétvi dopravy si zaslouZzi spravedlivy a spolehlivy pravni rdmec EU, ktery bude dale stimulovat jeho rozvoj a zaroven zajisti
realisticka a vymahatelnd pravidla. Namisto vyvazenych ustanoveni a skute¢ného kompromisu prozatimni dohoda uklada omezujici,
nepfiméetena a protekcionistickd opatteni.

Bali¢ek opatfeni v oblasti mobility I je klicovym dokumentem pro jednotny evropsky trh i pro odvétvi silniéni dopravy. Dnes je vice
neZ kdy jindy tfeba uchovat hladké fungovani jednotného trhu a ekonomik vSech ¢lenskych stath EU a zaroven zajistit soulad

s dal$imi politikami EU.
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Prohlaseni Bulharska, Kypru, Litvy, LotySska, Mad’arska, Malty, Polska a Rumunska

Bulharsko, Kypr, Litva, LotySsko, Mad’arsko, Malta, Polsko a Rumunsko vyjadiuji namitku viici tomu, Ze béhem technické revize
znéni pravniky-lingvisty bylo do pfijaté politické dohody o danych tiech pravnich aktech, které jsou soucasti balicku opatfeni

v oblasti mobility I, automaticky zahrnuto ustanoveni o subsidiarité a proporcionalitg.

Jsme si védomi toho, Ze zasady subsidiarity a proporcionality maji pro vykon pravomoci EU prvorady vyznam. Nicméné doplnéni
tohoto ustanoveni v této pozdni fazi legislativniho procesu obecné neni dobrym postupem a v piipadé¢ balicku opatfeni v oblasti
mobility I je to obzvlast’ obtizné akceptovat vzhledem k politické citlivosti celé zalezitosti a s pfihlédnutim k dlouhodobym
disledkiim navrhovanych ustanoveni pro fungovani evropského odvétvi silni¢ni dopravy.

S politovanim je tfeba konstatovat, ze tento krok je rovnéz dokladem toho, Ze urychlené projednavani mélo nepiiznivy dopad na
kvalitu pfijatych pravnich pfedpisi. Chtéli bychom navic zdiiraznit, ze u n€kterych klicovych ustanoveni politické dohody nebylo
provedeno posouzeni dopadt. Tuto skute¢nost uznala i Komise ve svém prohlaseni prezentovaném na zasedani Coreperu (¢ast I) dne
20. prosince 2019, v némz potvrdila, Ze n€kterd opatieni nebyla soucasti navrhit Komise ptedlozenych dne 31. kvétna 2017 a nebyla
podrobena posouzeni dopadti.

Chybgjici diikladna analyza brani tomu, aby opatfeni navrzena v danych tiech legislativnich aktech, které jsou soucasti balicku
opatfeni v oblasti mobility I, byla fddn¢ vyhodnocena z hlediska jejich souladu s pravidlem proporcionality.
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Prohlaseni Bulharska, Kypru, Litvy, LotySska, Mad’arska, Malty, Polska a Rumunska

S ohledem na bezprecedentni Sifeni onemocnéni COVID-19, které jiz ma a bude mit bohuZzel i nadéale dalekosahl¢ dopady na odvétvi
silni¢ni dopravy, vyzyvaji Bulharsko, Kypr, Litva, Loty$sko, Mad’arsko, Malta, Polsko a Rumunsko k tomu, aby byla prace na balicku
opatfeni v oblasti mobility I pozastavena, dokud soucasna pandemie neskonci. Proto také v této slozité dobé hlasujeme proti piijeti
navrhu pisemnym postupem.

Lze predpokladat, ze vétSina podnikl pozastavi nebo ukonéi provoz, coz povede ke znaénému poklesu v poskytovani dopravnich
sluzeb a tim také v dodavkach zbozi na ukor obanti EU a hladkého fungovani ekonomiky.

Vzhledem k tomu, jak nepostradatelna bude silni¢ni doprava v ramci Gsili o obnovu po skonceni pandemie COVID-19 a jak rozsahlé
budou ztraty, které toto odvétvi utrpi v prubéhu zvladani krize, nebudou odvétvi silni¢ni dopravy ani hospodatstvi EU s to ustat
zbyte¢ny regulacni otfes zplisobeny balickem opatfeni v oblasti mobility I. V této souvislosti musime mit na paméti, Ze naprosta
vétSina dopravnich podnikti v Evropské unii jsou malé a sttedni podniky, které jsou mimotadné zranitelné.

Za stavajicich okolnosti neni pfijeti balicku opatfeni v oblasti mobility I v jeho stavajici podobé rozumné, ani odiivodnéné. Chtéli
bychom zdiiraznit, Ze hospodatské prostiedi EU bude po skonceni koronavirové krize zcela odlisSné, a mame za to, Ze odvétvi silni¢ni
dopravy bude potiebovat nova feseni, aby se s touto novou skutecnosti vyrovnalo.

Vzhledem k vySe popsané situaci jsme presvédéeni, ze feSeni nabizend v balicku opatfeni v oblasti mobility I musi byt piepracovana,
aby byla schopna reagovat na novou ekonomickou realitu. Navrhujeme proto pozastaveni dalsi prace na tomto navrhu, dokud
soucasna pandemie neskonci.
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ProhlaSeni Estonska

Estonsko pIn¢ podporuje cile ptivodnich navrhli socialniho a trzniho pilife balicku opatieni v oblasti mobility I, které mély pripravit
cestu k jasnym pravidlim v oblasti silni¢ni dopravy. Estonsko se domniva, ze trh mezinarodni silni¢ni nékladni dopravy v Evropské
unii musi splnovat obecné zasady jednotného trhu, musi byt otevieny hospodaiské soutézi a i€inny a Setrny k zivotnimu prostiedi.
Estonsko se domniva, ze dodatecné pozadavky nesmi pfedstavovat nepfimétenou administrativni zatéz pro podniky nebo orgény
vetfejného sektoru ani nesmi byt v rozporu s cili politiky Evropské unie v oblasti zmény klimatu.

Béhem jednani o balicku Estonsko zaujalo konstruktivni pfistup ve snaze zohlednit a podpofit navrhy, které by zlepsily pracovni
podminky fidi¢t, bojovaly proti nelegalnim praktikdm na trhu a omezily negativni dopady na zivotni prostiedi. Vysledkem jednani
vSak byla dohoda, ktera estonské dopravce znevyhodiuje v hospodaiské soutézi, a to zejména tim, ze podnikiim v silni¢ni doprave
uklada povinnost organizovat ¢innost jejich vozového parku takovym zplisobem, aby se zajistilo, Ze se jeho vozidla vrati do ¢lenského
statu usazeni do 8 tydnt po jeho opusteni (,,povinnost ndvratu vozidla®).

Tato povinnost nebyla soucésti ptivodniho balicku. Nebyla podrobena vécnému posouzeni dopadil, coz vyvolava obavy ohledné
vztahu k interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpisu.

Za druhg, vzhledem k tomu, ze se vozidla vraceji do ¢lenského statu usazeni, je omezena zemépisnd oblast ¢innosti podnikti silni¢ni
dopravy predmétného ¢lenského statu, coz neni v souladu s cilem bali¢ku opatteni v oblasti mobility I, ktery ma zajistit rovné
podminky.

Za tieti, jelikoz tato povinnost zvySuje pocet jizd prazdnych vozidel a dalsi emise CO», zastava Estonsko nazor, Ze tento pozadavek je
v rozporu s cili politiky EU v oblasti klimatu a s cili Patizské dohody. Neni v souladu se zavéry Evropské rady ze dne

12. prosince 2019.

Estonsko se navic domniva, Ze tento pozadavek je nepifiméefeny, nebot’ dohoda jiz obsahuje opatteni v zjmu boje proti jevu tzv.
spole€nosti s fiktivnim sidlem typu ,,poStovni schranka®. Povinnost navratu vozidla mize takové praktiky podnitit a kromé toho
vybizi podniky silni¢ni dopravy z okrajovych ¢lenskych statd, aby se piremistily, cozZ povede ke sniZeni poctu pracovnich mist

a k poklesu dailovych ptijmu.

Vzhledem k tomu, Ze toto opatfeni mize zvysit objem dopravy, je Estonsko znepokojeno jeho dopadem na bezpecnost silnicniho
provozu.

Proto Estonsko znovu zdlraziiuje svou podporu cilim ptivodnich navrhii socidlniho a trzniho pilife balicku opatteni v oblasti mobility
I, avSak vyjadfuje politovani nad tim, Ze byla do dohody zahrnuta povinnost navratu vozidla. S ohledem na vyse uvedené skute¢nosti
bude Estonsko hlasovat proti uvedené dohod¢.
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Prohlaseni Mad’arska

Mad’arsko by chtélo znovu zopakovat hluboké znepokojeni nad tim, Ze rizné slozky prvniho balicku opatieni v oblasti mobility maji
Skodlivé dopady, které narusSuji trh a jsou neptiznivé z hlediska klimatu, a vyjadiuje zdsadni nespokojenost s tim, Ze nebyla provedena fadna
a rozsahla posouzeni dopadii, coz je v rozporu s ptivodnimi cili uvedeného balicku opatteni.

Mad’arsko dava vzdy najevo, ze je pfipraveno bojovat proti podvodiim, zneuzivani pravidel a nekalym praktikam a zabyvat se socidlnimi
podminkami fidict v oblasti silni¢ni dopravy. Pfi feSeni téchto otazek bychom méli zamezit roztfisténosti, protekcionismu a ukladani
nadmérné administrativni zatéze evropskym podniklim silni¢ni dopravy, které na vnitinim trhu v oblasti silni¢ni dopravy provozuji svou
¢innost v souladu s pravidly. Pro nas je zachovani efektivniho fungovani naseho vnitiniho trhu otazkou, o které¢ nelze vyjednavat, nebot’
v obdobi nartistajiciho globalniho ekonomického napéti povede k vytvoreni vétsiho poc¢tu pracovnich mist a ke zvyseni

konkurenceschopnosti pro Evropu.

Prostfednictvim tohoto balicku opatieni jsme proto méli zajistit, aby na zdklad¢ budouciho pravniho ramce EU bylo mozné vyuzivat
konkuren¢nich vyhod v jejich plném rozsahu, a soucasné i zabezpecit spravedlivou hospodaiskou soutéz a odpovidajici urovei pracovnich
podminek pro fidi¢e. Kone¢na dohoda vSak tuto rovnovahu nezajistuje a uptednostiiuje pouze jeden piistup zalozeny na statnim
protekcionismu a nevymahatelnych pravidlech v daném odvétvi.

Jsme presvédCeni zejména o tom, ze specificka pravidla pro vysilani fidict v odvétvi silni¢ni dopravy (,,lex specialis*) predstavuji
neodvodnéné omezeni zékladnich svobod, a v diisledku toho narusuji rovné podminky v ramci EU. Konstatujeme, ze kone¢na dohoda
doklada opravnénost nasich pochybnosti ohledné oddéleni otazky silni¢ni dopravy od zmény smérnice o vysilani pracovnikll [smérnice
(EU) 2018/957]. Zejména je tieba konstatovat, ze zavedeny model tykajici se vysilani fidict, v jehoz ramci bylo toto oddé€leni uplatnéno,
nebyl soucasti navrhu Komise a jako takovy nebyl podroben posouzeni dopadi.

Za druhé, povazujeme rovnéz za velice problematické, ze uplny zédkaz cerpani tydenni doby odpocinku v kabiné nebere v potaz nedostatek
vhodnych odpocivadel v ramci EU s fddnym ubytovanim pro fidi¢e. Takovy zdkaz by proto pfedstavoval ustanoveni EU, které by bylo
nevymahatelné, coz by zpochybiiovalo jeho legalitu,

Za tieti, pokud jde o nase klimatické cile, povinnost, aby se vozidlo navratilo do ¢lenského statu usazeni alespoi jednou za 8 tydnd je

v rozporu s ambicioznimi cili EU v oblasti klimatu, které¢ predstavila Evropska komise v ramci Zelené dohody pro Evropu ze dne

11. prosince 2019. Piijeti takového opatieni povede ke zvyseni poctu jizd prazdnych nakladnich vozidel na evropskych silnicich a nésledné
ke zvyseni emisi CO; z odvétvi silnicni dopravy.

Dalsim faktorem, ktery neni v kone¢né dohodé¢ fadné€ zohlednén, je riziko vytvoreni nespravedlivé konkuren¢ni vyhody pro podnikatele

v silni¢ni dopravé ze tretich zemi. Povinné nahrazeni velice nakladnych tachografli s sebou navic nese konkurencni vyhodu pro dopravce ze
tretich zemi, jelikoZ datum instalace inteligentnich tachografli pro vozidla podniki, na néZ se vztahuje dohoda AETR, je nejisté.

Modernizace evropského odvétvi silni¢ni dopravy, ktera je zcela zdsadnim prvkem evropské ekonomiky, je nezbytnosti jak ze socialniho
hlediska, tak i z hlediska konkurenceschopnosti. Tohoto cile nemize byt dosazeno, anizZ by byly brany pIné v potaz uspésné vysledky
vnitiniho trhu a jeho fungovani a aniz by se postupovalo odpovédné v zajmu dosazeni ambicioéznich klimatickych cilt.
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Pisemny postup dokonceny dne 7. dubna 2020

CM 1985/20

Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady, kterou se stanovi zvlastni pravidla o vysilani 7idicii v odvetvi silnicni dopravy, pokud jde
o smérnice 96/71/ES a 2014/67/EU, a kterou se meni smernice 2006/22/ES, pokud jde o pozadavky na prosazovani, a narizeni (EU)
¢ 1024/2012

— prijeti postoje Rady v prvnim cteni a odiivodnéni Rady

Postoj Rady v prvnim ¢teni k pfijeti smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se stanovi zvlastni pravidla o vysilani fidi¢t

v odvétvi silnicni dopravy, pokud jde o smérnice 96/71/ES a 2014/67/EU, a kterou se méni smérnice 2006/22/ES, pokud jde

o pozadavky na prosazovani, a nafizeni (EU) ¢. 1024/2012 néavrh odiivodnéni Rady — piijaty Radou dne 7. dubna 2020

5112/20

odiivodnéni Rady

5112/1/20
REV 1 ADD

1

Prohlaseni Bulharska, Kypru, LotySska, Litvy, Mad’arska, Malty, Polska a Rumunska

Bulharsko, Kypr, Litva, Loty$sko, Mad’arsko, Malta, Polsko a Rumunsko vyjadiuji hluboké znepokojeni nad tim, ze prozatimni
dohoda o bali¢ku opatieni v oblasti mobility I je v rozporu se zdkladnim pravem na volny pohyb sluzeb na jednotném trhu, zadsadou
volného pohybu pracovniki, jakoZz i s klicovymi politikami a cili EU v oblasti klimatu.

Zejména pozadavek na navrat tézkych vozidel do ¢lenského statu usazeni alespon jednou za 8 tydntl je v rozporu s ambicidznimi cili
EU v oblasti klimatu stanovenymi Evropskou komisi v nové Zelené dohodé ze dne 11. prosince 2019. Pfijeti takové povinnosti
povede k vyznamnému zvySeni poctu jizd prazdnych vozidel na evropskych silnicich a nasledné k podstatnému zvySeni emisi CO»

z odvétvi dopravy. Na toto odvétvi jiz nyni pfipada pfiblizné ¢tvrtina emisi sklenikovych plynti v EU.

Navzdory nasemu Usili na tyto problémy upozornit a bez ohledu na védecké poznatky vyplyvajici ze studii o dopadu této povinnosti
na zvyseni poctu jizd prazdnych vozidel a emisi CO» nejsou predpokladané disledky tohoto ustanoveni nijak zohlednény a racionalni
argumenty jsou odmitany. A pfestoZe program zlepSovani pravni Upravy vyzaduje u vSech takovych opatieni posouzeni dopadu na
urovni EU, Zadné takové posouzeni zatim predloZeno nebylo.

Navrat vozidel do ¢lenského statu usazeni je pouze jednim z ptiklada ptili$ restriktivnich a diskriminacnich opatfeni navrzenych

v bali¢ku opatfeni v oblasti mobility I. Podobné obavy sdilime ohledn¢ omezeni kabotadze v podobé pfili§ dlouhych obdobi ptestavek.
Toto obdobi prestavek predstavuje protekcionistické opatieni, které¢ bude mit spiSe negativni dopad na jednotny trh. Povinnost navratu
nakladniho vozidla, jakoZ i omezeni uvalena na kabotaz pfinesou podle odhadti uznavanych vyzkumnych ustavii dalsi miliony tun
emisi CO2 rocné.

DalSim z&dvaznym problémem vzbuzujicim obavy je, Ze povinny navrat vozidla znevyhodni ty ¢lenské staty, které se kvtli své
zemepisné poloze budou potykat se znacnymi obtizemi pii poskytovani sluzeb ndkladni dopravy na jednotném trhu, nebot’ jejich
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vozidla budou muset ujet daleko vétsi vzdalenosti a piekonat vyznamné ptirodni piekazky, zejména v piipad¢ ostrovu.

Dalsim faktorem, ktery nebyl odpovidajicim zplisobem feSen, je nekald hospodarska soutéz ze strany dopravct ze tretich zemi. To je
obzvlasté znepokojivé, nebot’ feseni, které ma byt uzdkonéno, bude mit dlouhodobé dopady nejen na odvétvi dopravy, ale i na
hospodarstvi EU jako celek.

Odvétvi dopravy si zaslouzi spravedlivy a spolehlivy pravni ramec EU, ktery bude déle stimulovat jeho rozvoj a zaroven zajisti
realisticka a vymahatelna pravidla. Namisto vyvazenych ustanoveni a skutecného kompromisu prozatimni dohoda ukladd omezujici,
nepfiméfena a protekcionisticka opatient.

Balicek opatieni v oblasti mobility I je klicovym dokumentem pro jednotny evropsky trh i pro odvétvi silni¢ni dopravy. Dnes je vice
nez kdy jindy tfeba uchovat hladké fungovani jednotného trhu a ekonomik vsech ¢lenskych stati EU a zaroven zajistit soulad

s dal§imi politikami EU.

Prohlaseni Bulharska, Kypru, Litvy, LotySska, Mad’arska, Malty, Polska a Rumunska

Bulharsko, Kypr, Litva, LotySsko, Mad’arsko, Malta, Polsko a Rumunsko vyjadiuji ndmitku vii¢i tomu, ze béhem technické revize
znéni pravniky-lingvisty bylo do pfijaté politické dohody o danych tiech pravnich aktech, které jsou soucasti balicku opatieni
v oblasti mobility I, automaticky zahrnuto ustanoveni o subsidiarité a proporcionalité.

Jsme si védomi toho, Ze zésady subsidiarity a proporcionality maji pro vykon pravomoci EU prvotady vyznam. Nicméné doplnéni
tohoto ustanoveni v této pozdni fazi legislativniho procesu obecné neni dobrym postupem a v ptipad€ balicku opatieni v oblasti
mobility I je to obzvlast obtizné akceptovat vzhledem k politické citlivosti celé zalezitosti a s ptihlédnutim k dlouhodobym
disledkiim navrhovanych ustanoveni pro fungovani evropského odvétvi silni¢ni dopravy.

S politovanim je tfeba konstatovat, Ze tento krok je rovnéz dokladem toho, Ze urychlené projednavani mélo nepiiznivy dopad na
kvalitu pfijatych pravnich predpisi. Chtéli bychom navic zdiiraznit, ze u né€kterych klicovych ustanoveni politické dohody nebylo
provedeno posouzeni dopadli. Tuto skute¢nost uznala i Komise ve svém prohlaseni prezentovaném na zasedani Coreperu (Cast I) dne
20. prosince 2019, v némz potvrdila, Ze nékterd opatieni nebyla soucasti navrhit Komise ptedlozenych dne 31. kvétna 2017 a nebyla
podrobena posouzeni dopadd.

Chybgjici diikladna analyza brani tomu, aby opatfeni navrZzena v danych tiech legislativnich aktech, které jsou soucasti balicku
opatfeni v oblasti mobility I, byla fadn€ vyhodnocena z hlediska jejich souladu s pravidlem proporcionality.
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Prohlaseni Bulharska, Kypru, Litvy, LotySska, Mad’arska, Malty, Polska a Rumunska

S ohledem na bezprecedentni Sifeni onemocnéni COVID-19, které jiz ma a bude mit bohuZzel i nadéale dalekosahlé¢ dopady na odvétvi
silni¢ni dopravy, vyzyvaji Bulharsko, Kypr, Litva, Loty$sko, Mad’arsko, Malta, Polsko a Rumunsko k tomu, aby byla prace na balicku
opatfeni v oblasti mobility I pozastavena, dokud soucasna pandemie neskonci. Proto také v této slozité dobé hlasujeme proti piijeti
navrhu pisemnym postupem.

Lze predpokladat, ze vétSina podnikl pozastavi nebo ukonéi provoz, coz povede ke znaénému poklesu v poskytovani dopravnich
sluzeb a tim také v dodavkach zbozi na ukor obanti EU a hladkého fungovani ekonomiky.

Vzhledem k tomu, jak nepostradatelna bude silni¢ni doprava v ramci Gsili o obnovu po skonceni pandemie COVID-19 a jak rozsahlé
budou ztraty, které toto odvétvi utrpi v prubéhu zvladani krize, nebudou odvétvi silni¢ni dopravy ani hospodatstvi EU s to ustat
zbytec¢ny regulacni otfes zpusobeny balickem opatieni v oblasti mobility I. V této souvislosti musime mit na paméti, Ze naprosta
vétSina dopravnich podnikti v Evropské unii jsou malé a sttedni podniky, které jsou mimotadné zranitelné.

Za stavajicich okolnosti neni pfijeti balicku opatfeni v oblasti mobility I v jeho stavajici podobé rozumné, ani odtivodnéné. Chtéli
bychom zdiiraznit, Ze hospodatské prostiedi EU bude po skonceni koronavirové krize zcela odlisSné, a mame za to, Ze odvétvi silni¢ni
dopravy bude potiebovat nova feSeni, aby se s touto novou skutecnosti vyrovnalo.

Vzhledem k vySe popsané situaci jsme presvédéeni, ze feSeni nabizend v balicku opatfeni v oblasti mobility I musi byt piepracovana,
aby byla schopna reagovat na novou ekonomickou realitu. Navrhujeme proto pozastaveni dalsi prace na tomto navrhu, dokud
soucasna pandemie neskonci.
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Prohlaseni Estonska

Estonsko pIné€ podporuje cile ptivodnich navrhli socialniho a trzniho pilife balicku opatieni v oblasti mobility I, které mély pripravit
cestu k jasnym pravidlim v oblasti silni¢ni dopravy. Estonsko se domniva, ze trh mezindrodni silni¢ni nédkladni dopravy v Evropské
unii musi splnovat obecné zasady jednotného trhu, musi byt otevieny hospodarské soutézi a i€inny a Setrny k zivotnimu prostredi.
Estonsko se domniva, ze dodatecné pozadavky nesmi pfedstavovat nepfimérenou administrativni zatéz pro podniky nebo organy
vetfejného sektoru ani nesmi byt v rozporu s cili politiky Evropské unie v oblasti zmény klimatu.

Béhem jednani o balicku Estonsko zaujalo konstruktivni pfistup ve snaze zohlednit a podpoftit ndvrhy, které by zlepsily pracovni
podminky fidi¢t, bojovaly proti nelegalnim praktikdm na trhu a omezily negativni dopady na zivotni prostiedi. Vysledkem jednani
vSak byla dohoda, ktera estonské dopravce znevyhodniuje v hospodéiské soutézi, a to zejména tim, Ze podnikiim v silni¢ni doprave
uklada povinnost organizovat ¢innost jejich vozového parku takovym zplisobem, aby se zajistilo, Ze se jeho vozidla vrati do ¢lenského
statu usazeni do 8 tydnt po jeho opusténi (,,povinnost ndvratu vozidla®).

Tato povinnost nebyla soucésti ptivodniho balicku. Nebyla podrobena vécnému posouzeni dopadil, coz vyvolava obavy ohledné
vztahu k interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpis.

Za druhé, vzhledem k tomu, ze se vozidla vraceji do ¢lenského statu usazeni, je omezena zemépisna oblast ¢innosti podnikti silniéni
dopravy pfedmétného ¢lenského statu, coz neni v souladu s cilem bali¢ku opatteni v oblasti mobility I, ktery ma zajistit rovné
podminky.

Za tieti, jelikoz tato povinnost zvySuje pocet jizd prazdnych vozidel a dalsi emise CO», zastava Estonsko ndzor, Ze tento pozadavek je
v rozporu s cili politiky EU v oblasti klimatu a s cili Patizské dohody. Neni v souladu se zavéry Evropské rady ze dne

12. prosince 2019.

Estonsko se navic domniva, Ze tento pozadavek je neptfimefeny, nebot’ dohoda jiz obsahuje opatieni v zajmu boje proti jevu tzv.
spole¢nosti s fiktivnim sidlem typu ,,poStovni schranka®. Povinnost navratu vozidla miize takové praktiky podnitit a kromé toho
vybizi podniky silni¢ni dopravy z okrajovych ¢lenskych statd, aby se premistily, coz povede ke snizeni poctu pracovnich mist

a k poklesu daitovych ptijmu.

Vzhledem k tomu, Ze toto opatfeni mize zvysit objem dopravy, je Estonsko znepokojeno jeho dopadem na bezpec¢nost silniéniho
provozu.

Proto Estonsko znovu zdlraziiuje svou podporu cilim ptivodnich navrhii socidlniho a trzniho pilife balicku opatteni v oblasti mobility
I, avSak vyjadfuje politovani nad tim, Ze byla do dohody zahrnuta povinnost navratu vozidla. S ohledem na vyse uvedené skute¢nosti
bude Estonsko hlasovat proti uvedené dohod¢.
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Prohlaseni Mad’arska

Mad’arsko by chtélo znovu zopakovat hluboké znepokojeni nad tim, ze rizné slozky prvniho balicku opatieni v oblasti mobility maji
Skodlivé dopady, které narusuji trh a jsou neptiznivé z hlediska klimatu, a vyjadiuje zasadni nespokojenost s tim, Ze nebyla provedena fadna
a rozsahla posouzeni dopadt, coz je v rozporu s piivodnimi cili uvedeného balicku opatieni.

Mad’arsko dava vzdy najevo, ze je pripraveno bojovat proti podvodiim, zneuzivani pravidel a nekalym praktikam a zabyvat se socialnimi
podminkami fidi¢ii v oblasti silni¢ni dopravy. Pii feSeni téchto otdzek bychom méli zamezit rozttisténosti, protekcionismu a ukladani
nadmérné administrativni zatéze evropskym podnikliim silni¢ni dopravy, které na vnitinim trhu v oblasti silni¢ni dopravy provozuji svou
¢innost v souladu s pravidly. Pro nas je zachovani efektivniho fungovani naseho vnitiniho trhu otazkou, o které¢ nelze vyjednavat, nebot’

v obdobi nartistajiciho globalniho ekonomického napéti povede k vytvoreni vétsiho poctu pracovnich mist a ke zvyseni
konkurenceschopnosti pro Evropu.

Prosttednictvim tohoto balicku opatfeni jsme proto méli zajistit, aby na zdklad¢ budouciho pravniho ramce EU bylo mozné vyuzivat
konkuren¢nich vyhod v jejich plném rozsahu, a soucasné i zabezpecit spravedlivou hospodaiskou soutéz a odpovidajici iroven pracovnich
podminek pro fidi¢e. Kone¢na dohoda vsak tuto rovnovahu nezajistuje a upfednostiuje pouze jeden piistup zalozeny na statnim
protekcionismu a nevymahatelnych pravidlech v daném odvétvi.

Jsme presvédceni zejména o tom, ze specificka pravidla pro vysilani fidict v odvétvi silni¢ni dopravy (,,lex specialis*) predstavuji
neodvodnéné omezeni zékladnich svobod, a v diisledku toho narusuji rovné podminky v ramci EU. Konstatujeme, ze kone¢na dohoda
doklada opravnénost nasich pochybnosti ohledné odd¢€leni otazky silni¢ni dopravy od zmény smérnice o vysilani pracovnikli [smérnice
(EU) 2018/957]. Zejména je tfeba konstatovat, ze zavedeny model tykajici se vysilani fidi¢l, v jehoz ramci bylo toto oddéleni uplatnéno,
nebyl soucasti navrhu Komise a jako takovy nebyl podroben posouzeni dopadd.

Za druhé, povazujeme rovnéz za velice problematické, ze uplny zdkaz cerpani tydenni doby odpocinku v kabin€ nebere v potaz nedostatek
vhodnych odpocivadel v ramci EU s fddnym ubytovanim pro fidi¢e. Takovy zdkaz by proto pfedstavoval ustanoveni EU, které by bylo
nevymahatelné, coz by zpochybnovalo jeho legalitu,

Za tieti, pokud jde o nase klimatické cile, povinnost, aby se vozidlo navratilo do ¢lenského statu usazeni alespon jednou za 8 tydnti je

v rozporu s ambicioznimi cili EU v oblasti klimatu, které¢ predstavila Evropska komise v ramci Zelené dohody pro Evropu ze dne

11. prosince 2019. Ptijeti takového opatfeni povede ke zvyseni poctu jizd prazdnych nakladnich vozidel na evropskych silnicich a nasledné
ke zvySeni emisi CO; z odvétvi silni¢ni dopravy.

Dalsim faktorem, ktery neni v kone¢né dohod¢ fadné zohlednén, je riziko vytvoreni nespravedlivé konkuren¢ni vyhody pro podnikatele

v silni¢ni doprave ze tietich zemi. Povinné nahrazeni velice ndkladnych tachografti s sebou navic nese konkuren¢ni vyhodu pro dopravce ze
tietich zemi, jelikoz datum instalace inteligentnich tachografti pro vozidla podniki, na néz se vztahuje dohoda AETR, je nejisté.

Modernizace evropského odvétvi silni¢ni dopravy, ktera je zcela zdsadnim prvkem evropské ekonomiky, je nezbytnosti jak ze socialniho
hlediska, tak i z hlediska konkurenceschopnosti. Tohoto cile nemiize byt dosazeno, aniz by byly brany pln¢ v potaz Gspésné vysledky
vnitiniho trhu a jeho fungovani a aniz by se postupovalo odpovédné v zdjmu dosazeni ambicidéznich klimatickych cilt.
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Pisemny postup dokonceny dne 7. dubna 2020

CM 1981/20

Narizeni Evropského parlamentu a Rady o elektronickych informacich o nakladni doprave
— prijeti postoje Rady v prvnim cteni a oditvodnéni Rady
Natizeni Evropského parlamentu a Rady o elektronickych informacich o nédkladni dopravé (prvni ¢teni)

5142/20

odiivodnéni Rady

5142/1/20
REV 1 ADD

1

Pisemny postup dokonceny dne 7. dubna 2020

CM 1977/20

Narizeni Evropského parlamentu a Rady o minimdlnich pozadavcich na opétovné vyuzivani vody
— prijeti postoje Rady v prvnim cteni a oditvodnéni Rady
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady o minimalnich pozadavcich na opétovné vyuzivani vody (prvni ¢teni)

15301/19
REV 1

odtivodnéni Rady

15301/1/19
REV 1 ADD

1

Prohlaseni Recka

Recko podporuje ,,navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o minimalnich pozadavcich na opétovné vyuzivani vody®. Ziizeni
integrovaného, stabilniho a obecné pfijimaného regula¢niho ramce na trovni EU vyznamné piispéje k feSeni otazek sucha
a nedostatku vody, jejichz zavaznost se v budoucnosti v disledku zmény klimatu pravdépodobné zvysi.

Recko nicméné i nadéle zastava nazor, e fedéni recyklované odpadni vody nesmi byt samo o sobé& povaZzovano za moznost Gipravy
vody, tj. provozovatelé potravinarskych podniki ani zemédélci by neméli mit moZnost fedit recyklovanou odpadni vodu jakékoli tfidy
kvality a nasledné ji pouzit jako vodu vyssi (Cistsi) tiidy kvality.

Recko patfi mezi ty ¢lenské staty, které takovy regulaéni ramec, obsahujici je§té piisngjsi ustanoveni, jiz zavedly. Je samoziejmé, Ze
ochrana zdravi je pro nés zasadni, a proto si vyhrazujeme pravo pfijmout dodate¢na ustanoveni a provést dalsi opatieni na vnitrostatni
urovni v souladu se zasadou predbézné opatrnosti.
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Prohlaseni Slovenské republiky

Slovenska republika si je védoma skutecnosti, ze n¢které Clenské staty musi fesit problém nedostatku vody a sucha v dasledku zmény
klimatu. Zména klimatu vSak podle zprav Mezivladniho panelu pro zménu klimatu ovliviluje Sifeni a mnozeni riznych nemoci,
Skodlivych latek a patogent, jako jsou naptiklad salmonely, pfenasenych prostiednictvim vody ¢i potravin, které maji vliv na zdravi
obyvatelstva. Vyuzivani takové recyklované odpadni vody pro ucely zavlazovani v zemédélstvi proto nesmi ohrozit zdravi kone¢nych
spotiebitelt z divodu nedostatecnych kritérii, pokud jde o kvalitu opétovné vyuzivané vody, a musi zohlediiovat budouci vyvoj.

Béhem jednani o této recyklované odpadni vod¢€ jsme soustavné vyzyvali k vypracovani ambiciézniho navrhu, pokud jde o cil zajistit
ucinné fungovani vnitiniho trhu (pohyb zbozi) za rovnych podminek stanovenim jednotnych pozadavkl na opétovné vyuzivanou
vodu pro vSechny Clenské staty, i pokud jde o cil ochrany Zivotniho prostiedi, lidského zdravi a zdravi zvitat. Litujeme, Ze to nebylo
v kone¢ném znéni zohlednéno.

Rovnéz vyjadiujeme zklaméni nad tim, Ze nebyl zapracovan navrh tykajici se povinného oznacovani, coz povazujeme za zavadéjici
pro konecné spotiebitele a za potlacovani jejich prava na informace. To je v rozporu se zasadou poskytovani transparentnich
informaci kone¢nym spottebitelim, zejména pak pokud jde o rizné zranitelné skupiny, jako jsou naptiklad star$i osoby, déti a lidé
s oslabenym imunitnim systémem.

Podobné nebyly pfijaty ani nase navrhy na zptisnéni parametrt kvality obsazenych v tomto nafizeni, pokud jde o zahrnuti né¢kolika
parametrl kvality tykajicich se naptiklad salmonel. Zdiraziovali jsme potiebu vysoké urovné ochrany zdravi, jakosti potravin

a prisn¢ stanovenych kritérii v ptiloze. S ohledem na stavajici znéni se domnivame, ze ochrana zdravi kone¢nych spotiebitelti neni
feSena dostatecné.

Zaroven mame vyhrady ke znéni €l. 2 odst. 2, které clenskému statu neumoziiuje, aby na zéklad€ jednoho ¢i vice kritérii stanovenych
v nafizeni pozadal o vyjimku neutralnim zptisobem. Stavajici znéni poskytuje Evropské komisi pifi rozhodovani o vyjimce na zaklad¢
vSech kritérii uvedenych v nafizeni pfili§ velky prostor pro uvazeni.

Vzhledem k nasim obavam tykajicim se zdravi a potravin nemtizeme s timto natizenim souhlasit, a proto se hlasovani zdrzujeme.
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Pisemny postup dokonceny dne 14. dubna 2020

CM 2019/20

Prohlaseni EU pro jarni zaseddni Mezindrodniho ménového a finan¢niho vyboru konaného dne 16. dubna 2020 6560/20
Pisemny postup dokonceny dne 14. dubna 2020 CM 2029/20
Postoj Rady k NOR ¢. 1/2020: Pomoc Recku v reakci na zvyseny migracni tlak — Okamzita opatieni v souvislosti s Sirenim 7149/20
onemocneni COVID-19 — Podpora obnovy po zemétreseni v Albanii — Dalsi upravy

Rozhodnuti Rady ze dne 14. dubna 2020, kterym se pfijima postoj Rady k navrhu opravného rozpoctu €. 1 Evropské unie na

rozpoctovy rok 2020 2020/C 123 1/01

UK. vést. L 1231, 16.4.2020, s. 1-2

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o uvolnéni prostredkii z ndstroje pruznosti za ucelem financovani okamzitych 7151/20
rozpoctovych opatieni v souvislosti se §ifenim onemocnéni COVID-19 a posileni Uradu evropského verejného Zalobce, souvisejici

s NOR ¢. 1/2020

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/545 ze dne 17. dubna 2020 o uvolnéni prostiedkil z nastroje pruznosti za

i¢elem financovani okamzitych rozpo&tovych opatieni v souvislosti se ifenim onemocnéni COVID-19 a posileni Ufadu evropského

vetejného zalobce

Ut. vést. L 125, 21.4.2020,s. 1-2

Narizeni Rady o aktivaci mimoradné podpory podle narizeni (EU) 2016/369 a o zmeéné jeho ustanoveni s ohledem na vyskyt 7169/20
onemocneéni COVID-19

Natizeni Rady (EU) 2020/521 ze dne 14. dubna 2020 o aktivaci mimoiadné podpory podle natizeni (EU) 2016/369 a 0 zmén¢ jeho

ustanoveni s ohledem na vyskyt onemocnéni COVID-19

Ut. vést. L 117, 15.4.2020, s. 3-8

Postoj Rady k navrhu opravného rozpoctu ¢. 2 k souhrnnému rozpoctu Unie na rok 2020 (NOR ¢. 2/2020) 7201/20
Rozhodnuti Rady ze dne 14. dubna 2020, kterym se ptijimé postoj Rady k navrhu opravného rozpoctu €. 2 Evropské unie na

rozpoctovy rok 2020 2020/C 123 1/02

Ut. vést. L 1231, 16.4.2020, s. 3-3

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o uvolnéni prostredkii z ndastroje pruznosti za ucelem financovani okamzitych 7203/20
rozpoctovych opatieni v souvislosti se Sirenim onemocnéni COVID-19

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/546 ze dne 17. dubna 2020 o uvolnéni prostiedkll z nastroje pruznosti za

ucelem financovani okamzitych rozpoctovych opatieni v souvislosti se $ifenim onemocnéni COVID-19

Ut. vést. L 125, 21.4.2020, 5. 34

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o uvolnéni prostiedkii z rozpéti pro nepredvidané uddalosti v roce 2020 na poskytnuti 7204/20

mimoradné podpory clenskym statum a dalsi posileni mechanismu civilni ochrany Unie / rescEU v reakci na sireni onemocnéni
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588583347090&uri=CELEX:32020D0416(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588583716431&uri=CELEX:32020D0545
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588583928516&uri=CELEX:32020R0521
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588584866187&uri=CELEX:32020D0416(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588585205569&uri=CELEX:32020D0546

COVID-19
Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/547 o uvolnéni prostiedkll z rozpéti pro nepiedvidané udalosti v roce 2020 na

poskytnuti mimotadné podpory Clenskym statim a dalsi posileni mechanismu civilni ochrany Unie / rescEU v reakci na Sifeni
onemocnéni COVID-19
Ur. vést. L 125, 21.4.2020, s. 5-6

Natizeni Rady o zméné natfizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013, kterym se stanovi vicelety finan¢ni rdmec na obdobi 2014—2020, pokud
jde o rozsah celkového rozpéti pro zavazky

Narizeni Rady (EU, Euratom) 2020/538 ze dne 17. dubna 2020 o zméné narizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013, kterym se stanovi
vicelety financni ramec na obdobi 2014-2020, pokud jde o rozsah celkového rozpéti pro zavazky

UK. vést. L 1191, 17.4.2020, s. 1-3

7170/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1589553888336&uri=CELEX:32020D0547
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588585815270&uri=CELEX:32020R0538

Pisemny postup dokonceny dne 15. dubna 2020

CM 2023/20

Narizeni Evropského parlamentu a Rady o ziizeni ramce pro usnadnéni udrzZitelnych investic a o zméné narizeni (EU) 2019/2088
— prijeti postoje Rady v prvnim cteni a oditvodnéni Rady

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady o zfizeni rimce pro usnadnéni udrzitelnych investic a o zméné natizeni (EU) 2019/2088
(2018/0178 COD) — vysledek pisemného postupu zahdjeného na zakladé dokumentu CM 2005/20 — pfijeti postoje Rady v prvnim
Cteni a odivodnéni Rady

5639/20
REV2

odtivodnéni Rady

5639/2/20
REV 2 ADD

1

Prohlaseni Némecka, podporené Mad’arskem

Souhlasime s cilem stanovit divéryhodnou taxonomii, ktera investoriim poslouzi jako voditko pfi ur€ovani environmentalné
udrzitelnych ¢innosti. Mdme vSak vdzné obavy ohledné€ pouzivani aktli v pfenesené pravomoci vzhledem k tomu, ze do taxonomie
jsou zahrnuta odvétvi, k jejichz regulaci nema EU pravomoc. Pokud jde o odvétvi lesnictvi, zdlraziujeme, ze tvorba politik v této
oblasti spada do pravomoci ¢lenskych statli. Pouziti aktl v pfenesené pravomoci k vymezeni kritérii udrzitelnosti ve vztahu k odvétvi
lesnictvi by nemélo vést k jakémukoli pfesunu pravomoci z ¢lenskych statii na EU v této oblasti politiky.

Pokud jde o ,,udrzitelné obhospodatovani lesi®, je Némecko toho nazoru, ze za vychodisko by méla byt povazovana definice
obsazena v usneseni s nazvem ,,Obecné pokyny pro udrzitelné obhospodatovani lesit v Evropé®, které bylo v rdmci procesu Forest
Europe jednomysIné piijato ¢lenskymi staty a Evropskou unii v roce 1993.

ProhlasSeni Lucemburska

Taxonomie by méla byt zdsadnim nastrojem, ktery investorim poslouZi jako voditko pfi ur€ovani environmentalné udrzitelnych
¢innosti. Lucembursko pfipomind, Ze jaderna energie neni bezpe¢nym ani udrzitelnym zdrojem energie. Diveéryhodna taxonomie tedy
neumoziuje, aby projekty jakéhokoli druhu v oblasti vyroby jaderné energie a jaderného palivového cyklu byly povazovany za
udrzitelné ¢innosti.

V tomto ohledu posileni zésady ,,vyznamné neposkozovat“ v kone€ném znéni natfizeni zaruc¢i ditvéryhodnost taxonomie pro Sirokou
Skalu evropskych investorti 1 pro obyvatele EU. Spoléhame na to, ze evropské organy zajisti disledné a jednoznacné uplatiovani této
vyuzivani téchto technologii, coz by vedlo k tézko urcitelnym dodate¢nym nakladim, a bylo tudiz v rozporu s celkovym cilem
programu udrZzitelného financovani.
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Prohlaseni Ceské republiky, Mad’arska, Slovenska a Slovinska

Ceska republika, Mad’arsko, Slovensko a Slovinsko ocefuji vytrvalost a usili pfedsednictvi v souvislosti s navrhem nafizeni

o taxonomii. Zduraznuji, ze s ohledem na dalsi praci na ustanovenich, jez se tykaji energetiky, je tfeba, aby jako jeden ze zakladnich
principti navrhu bylo dodrzeno pravidlo technologické neutrality.

Ceska republika, Mad’arsko, Slovensko a Slovinsko uznévaji, ze zménou klimatu je potieba se zabyvat urychleng, pii¢emz soucasné je
z dlouhodobého hlediska nutné zajistit bezpecnost, stabilitu a cenovou dostupnost dodavek energie. Dosazeni klimatické neutrality
vyzaduje nizkouhlikové, ale také pfechodové zdroje energie a infrastrukturu, a my vitame, ze tato skutecnost je nyni v taxonomickém
ramci jasn¢ zakotvena. Svétova odbornd komunita uznava, ze v boji proti zméné klimatu ma nezastupitelné misto jadernd energie.
Ceska republika, Mad’arsko, Slovensko a Slovinsko povazuji jadernou energii za zdroj energie, ktery je z dlouhodobého hlediska
udrzitelny a bezpecny. Zachovani stavajicich kapacit v oblasti jaderné energie a jejich budouci rozvoj pii dodrzeni pfisnych norem
bezpeénosti a zabezpedeni je pro dosazeni klimatické neutrality zakladnim piedpokladem nejen pro Ceskou republiku, Mad’arsko,
Slovensko a Slovinsko, ale i na urovni EU. To potvrzuji i Mezivladni panel pro zménu klimatu (IPCC) a mezinarodni organizace

v oblasti energetiky a je to zohlednéno také v dokumentech Komise. Spoléhdame na Komisi, Ze zajisti plné transparentni proces
vypracovani ptislusnych aktii v pfenesené pravomoci, tedy divéryhodny proces zalozeny na dikazech, odbornych znalostech,
védeckych poznatcich a na nalezitém zapojeni ¢lenskych stath, tak aby mohlo byt na nediskrimina¢nim zakladé provedeno plné
informované a objektivni posouzeni udrzitelnosti vSech dostupnych energetickych technologii.

Ceska republika, Mad'arsko, Slovensko a Slovinsko podporuji cil dosazeni klimatické neutrality EU do roku 2050. K jeho splnéni je
tieba, aby Clenské staty mély k dispozici vSechny nezbytné néstroje, které jim umozni dosdhnout tohoto ambicioézniho cile ndkladové
efektivnim zplisobem a zajistit diivéryhodnost naseho Usili v oblasti klimatu.
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Prohlaseni Rakouska

Souhlasime s cilem stanovit divéryhodnou taxonomii, ktera investorim poslouZzi jako voditko pfi ur€ovani environmentéaln¢ udrzitelnych
¢innosti. Nadale jsme presvédceni o tom, Ze tato taxonomie by méla byt pfijata co nejrychleji. V ramci jednani trialogu jiz bylo dosazeno
vyznamného pokroku. Nicmén¢ jakakoli taxonomie, ktera by umoznovala povazovat za udrzitelnou, nebo dokonce ,,pfechodovou ¢i
,podptirnou ¢innost* jadernou energii, by byla ve své podstaté nespravna a mohla by vyvolat ostrou kritiku, nebot’ by ucastnikiim
finan¢niho trhu a investorim déavala zavad¢jici signaly a pobidky. Vysledek jednani nerozptylil nasi obavu, ze navrhovany ramec by mohl
odvadeét finanéni zdroje od environmentalné udrzitelnych ¢innosti smérem k technologiim, jako je jaderna energie, které¢ nelze povazovat za
bezpecné ani udrzitelné.

Prohlaseni Polska

Polsko plné podporuje cile natizeni, zejména podporu informovanych podnikatelskych rozhodnuti, pokud jde o investice do
environmentalné udrzitelnych ¢innosti.

Zastavame nazor, ze stavajici znéni ponechava pfili§ velky prostor pro vyklad v klicovych otazkach. O nich se ma rozhodovat v ramci akt
druhé trovné, které budou rovnéz ptijaty s ptili§ malym zapojenim ¢lenskych stati.

Hodnotime negativné skutecnost, Ze v nafizeni neni zaruceno, ze se zemni plyn povazuje za prechodovou ¢innost. Polsko poukazuje na to,
ze zemni plyn predstavuje zakladni pfeklenovaci palivo, které se pouziva k nahrazeni uhli a zaroven k zajisténi dynamického rozvoje
obnovitelnych zdroji energie. V Polsku navic v soucasné dob¢ investice do zemniho plynu predstavuji uplatiiovani zasady ,,nikoho
neopomenout v praxi. Bez téchto investic se transformace energetiky v Polsku vyrazné zpomali, coz miize poskodit politiku EU v oblasti
klimatu.

Znéni natizeni pfimo neodrazi ulohu jaderné energie. Jadernd energie ma zasadni vyznam pro dosazeni klimatické neutrality, coz potvrdily
jak zpravy, tak analyzy uzndvanych mezinarodnich organizaci a predevsim dokumenty Evropské komise nebo nejnovéjsi usneseni
Evropského parlamentu o COP 25 (59. bod odiivodnéni).

Rovnéz vzhledem k tomu, jak kontroverzni byla otdzka jaderné energie v ramci jednani o znéni nafizeni, by rozhodnuti o jejim zatazeni do
Polsko ocekava, ze s ohledem na kompromis piijaty v oblasti jaderné energie a zemniho plynu bude pfi praci na aktech v pfenesené
pravomoci dodrzovana zasada technologické neutrality a z taxonomie EU nebudou vylouceny technologie nezbytné pro dosazeni klimatické
neutrality. Ve zpravé skupiny technickych odborniki o taxonomii se doporucuje ztidit odbornou skupinu pro ptezkoumani dopadu
nakladéani s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem na Zivotni prostfedi. O¢ekavame, ze akty v pienesené pravomoci, zejména pokud
jde o Cinnosti v oblasti zmirilovani zmény klimatu, nebudou pfiijaty, aniz by nezavisli odbornici takovou objektivni analyzu provedli, a ze
pfi tom zaroven nebudou opomijeny udaje poskytnuté pfednimi mezinarodnimi fory a organizacemi (IPCC, OECD).

Polsko souhlasi s mySlenkou vytvofeni pravniho ramce, ktery by podpofil financovani udrzitelného riistu. Podle naSeho ndzoru by vsak tato
opatieni méla byt v souladu s jinymi ¢innostmi provadénymi na trovni Evropské unie a méla by zajistit proporcionalitu.

Domnivame se, ze zavedeni dodatecnych povinnosti zvefejniovani informaci tykajicich se udrzitelnosti v natizeni o taxonomii, které jsou
soubézné s povinnostmi stanovenymi v nafizeni o zvetejilovani informaci, aniz by pfi pfipravé legislativniho ndvrhu Evropskd komise
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provedla jakoukoli hloubkovou analyzu, mize vést k ziskavani kapitalu mimo kapitalovy trh. Takova situace tedy mize byt v rozporu

s opatifenimi pldnovanymi v rdmci unie kapitadlovych trhii. Kromé toho pfijaty ptistup spocivajici v tom, Ze povinnost zvetfejiiovani
informaci tykajicich se udrzitelnosti je upravena dvéma pravnimi akty (nafizenim o taxonomii a nafizenim o zvefejiiovani informaci)
soucasn¢, vede k nedostatecné transparentnosti danych ustanoveni a k pochybnostem ohledn¢ vykladu u subjektt, kterym jsou ustanoveni
urcena.

S ohledem na vyse uvedené skutec¢nosti vyzyvame Evropskou komisi, aby pii pfijimani aktd v pfenesené pravomoci fadn¢ zohlednila
pravidla proporcionality a soudrznosti s cilem zajistit rovnéz plnéni cilii unie kapitalovych trhi. Vyzyvame téz Evropskou komisi, aby pfi
piipravé legislativnich navrhii v budoucnosti zohledilovala vazbu mezi timto nafizenim a nafizenim o zvefejiiovani informaci.

Vzhledem k vySe uvedenym skutecnostem Polsko neni proti pfijeti nafizeni o udrZitelném financovéani — taxonomii, ale nemiZze jej podpofit.

Prohlaseni Svédska

Svédsko by chtélo pfipomenout své obavy, pokud jde o piistup k udrZitelnému obhospodatovani lesti a politice v oblasti lesnictvi
uplatiiovany v natizeni o taxonomii. V pribéhu jednani jsme soustavné vyzyvali k tomu, aby byl uc¢inén jasny a jednoznacny odkaz na
definici ,,udrzitelného obhospodarovani lesii* vymezenou v ramci procesu Forest Europe. Vyjadfujeme politovani nad tim, Ze toto
nebylo v kone¢ném kompromisnim znéni zachovano.

Mezinarodné dohodnutd, uznavana a respektovana definice udrzitelného obhospodarovani lest prijatd v ramci procesu Forest Europe
Jiz téméef 30 let pfispiva k tomu, aby udrZzitelné hospodateni v lesich bylo v celé Evropé chépano jednotné. Kone¢ny kompromis,
kterého spolunormotvirci dosahli, zavadi odlisny koncept udrzitelného obhospodarovani lest, ktery mtize narusit spolecné chapani
tohoto pojmu mezi 47 signatafi procesu Forest Europe, véetn€ EU a jejich ¢lenskych statl. Je nanejvys dilezité, aby pii
rozpracovavani a uplatiiovani nafizeni o taxonomii byla tato dohodnut4 definice zachovana. Odchyleni se od tohoto spole¢né¢ho
vymezeni by mohlo vést k nesoudrznému vyuzivani a uplatiiovani konceptu udrZzitelného obhospodafovani lesi.

Radi bychom téZ pfipomnéli, co Rada Evropské unie tento rok dvakrat uvedla': Ze a¢koli EU disponuje fadou politik tykajicich se
lesti, Smlouva o fungovani Evropské unie neobsahuje zadny odkaz na spole¢nou politiku EU v oblasti lesnictvi; Ze odpovédnost za
lesy nesou Clenskeé staty a Ze vSechna rozhodnuti a politiky v EU tykajici se lestt musi respektovat zasadu subsidiarity a pravomoc
Clenskych statli v této oblasti.

Vzhledem k tomu, Ze kone¢né znéni nebylo shledano piijatelnym, pokud jde o pfistup k udrzitelnému obhospodatovanim lesii

a politiku v oblasti lesnictvi, neni Svédsko s to podpofit pfijeti tohoto nafizeni. Naléhavé vyzyvame Komisi a budouci skupiny
odbornikt, aby vySe uvedené skutecnosti zohlednily pii piipravé technickych screeningovych kritérii a sekundarnich pravnich
ptedpisti.

! Zavéry Rady a vlad ¢lenskych statii zasedajicich v Radé o sdéleni o posileni opatieni EU na ochranu a obnovu lesti (ptijaté dne
16. prosince 2019); zavéry Rady o pokroku pti provadéni strategie EU v oblasti lesnictvi a 0 novém strategickém ramci pro lesy
(ptijaté dne 15. dubna 2019)

7759/1/20 REV 1 el/LW/vmu
COMM.2.C

29

CS



Prohlaseni Ceské republiky a Slovenska

Delegace Ceské republiky a Slovenska ocefiuji usili predsednictvi o dosazeni dohody s Evropskym parlamentem ohledné pravniho
predpisu tykajiciho se taxonomie. S ohledem na nadchézejici praci povazujeme za nutné ucinit dvé poznamky tykajici se udrzitelného
obhospodarovani lesii a politiky v oblasti lesnictvi.

V priibéhu jednani o taxonomii jsme soustavné vyzyvali k tomu, aby byl u¢inén jasny a jednozna¢ny odkaz na definici ,,udrzitelného
obhospodarovani lesi* vymezenou v ramci procesu Forest Europe. Vyjadiujeme politovani nad tim, Ze toto nebylo v kone¢ném
kompromisnim znéni zachovano.

Mezindrodné dohodnutd, uznavana a respektovana definice udrzitelného obhospodarovani lest piijata v ramci procesu Forest Europe
jiz téméef 30 let pfispiva k tomu, aby udrZzitelné hospodateni v lesich bylo v celé Evropé chépano jednotné. Kone¢ny kompromis,
kterého spolunormotvirci dosahli, zavadi odlisny koncept udrzitelného obhospodarovani lest, ktery mtize narusit spole¢né chépani
tohoto pojmu mezi 47 signatafi procesu Forest Europe, véetné EU a jejich clenskych stati. Je nanejvys dilezité, aby pti
rozpracovavani a uplatiiovani nafizeni o taxonomii byla tato dohodnuté definice zachovana. Odchyleni se od tohoto spole¢ného
vymezeni by mohlo vést k nesoudrznému vyuzivani a uplatilovani konceptu udrzitelného obhospodatovani lest.

Radi bychom téz ptipomnéli, co Rada Evropské unie tento rok dvakrat uvedla*: ze ackoli EU disponuje fadou politik tykajicich se
lesti, Smlouva o fungovéani Evropské unie neobsahuje zadny odkaz na spole¢nou politiku EU v oblasti lesnictvi; ze odpovédnost za
lesy nesou Clenské staty a Zze vSechna rozhodnuti a politiky v EU tykajici se lestt musi respektovat zasadu subsidiarity a pravomoc
¢lenskych statil v této oblasti.

Naléhave¢ vyzyvame Komisi a budouci skupiny odbornikd, aby vyse uvedené skutecnosti zohlednily pfi ptiprave technickych
screeningovych kritérii a sekundarnich pravnich piedpist.

* Zaveéry Rady a zastupct vlad ¢lenskych statl, zasedajicich v Radé, tykajici se sdéleni o posileni opatieni EU na ochranu a obnovu
svétovych lest (pfijaté dne 16. prosince 2019); zavéry Rady o pokroku pii provadeéni strategie EU v oblasti lesnictvi a 0 novém
strategickém ramci pro lesy (pfijaté dne 15. dubna 2019).

Prohlaseni Mad’arska

Chtéli bychom vyjadtit znepokojeni nad vyraznym rozsifenim vécné a osobni plisobnosti nafizeni. RozSifeni oblasti plisobnosti na
vyrobky, které nesleduji Zadny environmentalni, socidlni nebo spravni cil, by pouze zvysilo administrativni zaté€z pro ucastniky trhu,
aniz by to poskytlo investorim dal$i uzite¢né informace.

Kromé toho neni vhodné rozsifit oblast piisobnosti na spolecnosti, které spadaji do oblasti piisobnosti ¢lankl 19a a 29a smérnice
2013/34/EU. Pozadavky na vykazovani nefinan¢nich informaci podléhaji kontrole ti¢elnosti ze strany Evropské komise a predpoklada
se rovnéz revize pozadavkil, proto by jakykoli novy pozadavek v této oblasti mél byt zaveden po diikladném posouzeni piisluSnymi
odborniky.
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Pisemny postup dokonceny dne 15. dubna 2020

CM 2000/20

Mnohostranné prozatimni ujednani o odvolani pii rozhod¢im fizeni podle ¢lanku 25 Ujednani o feSeni sport — schvaleni 7112/20
Pisemny postup dokonceny dne 15. dubna 2020 CM 2057/20
Spravni rada Evropské agentury pro bezpe&nost a ochranu zdravi pii praci — jmenovéni pani Gintaré BUZINSKAITE, litevské 6514/20
nahradnice, namisto pani Viliji KONDROTIENE, odstupujici nahradnice

Pisemny postup dokonceny dne 15. dubna 2020 CM 2056/20
Spravni rada Evropské agentury pro bezpe¢nost a ochranu zdravi pfi praci Jmenovani pani Aggeliki MOIROU, fecké nahradnice, 6153/20
namisto pana Georgiose GOURZOULIDISE, odstupujiciho ndhradnika

Pisemny postup dokonceny dne 15. dubna 2020 CM 2055/20
Spravni rada Evropského institutu pro rovnost Zen a muii: Jmenovani pani Katji GERSTMANNOVE, rakouské nahradnice, namisto | 6154/20
pani Evy-Marie BURGEROVE, odstupujici ndhradnice

Pisemny postup dokonceny dne 15. dubna 2020 CM 2054/20
Poradni vybor pro koordinaci systémi socidlniho zabezpe&eni — jmenovéani pani Anny SVARDOVE, §védské ¢lenky, namisto pani 6600/20
Johanny MOLLERBEROVE, odstupujici élenky

Pisemny postup dokonceny dne 16. dubna 2020 CM 2048/20
Rozhodnuti Rady o prodlouzeni mandatu vedouciho poradni mise Evropské unie na podporu reformy bezpecnostniho sektoru v Iraku | 6917/20

(EUAM Iraq)

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/530 ze dne 16. dubna 2020 o prodlouzeni mandatu vedouciho poradni mise Evropské unie na podporu
reformy bezpecnostniho sektoru v Iraku (EUAM Iraq)

Ut vést. L 120, 17.4.2020, 5. 1-2
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588593427999&uri=CELEX:32020D0530

Pisemny postup dokonceny dne 16. dubna 2020 CM 2048/20
Syrie — omezujici opatreni — predbéznd oznameni 6940/20
Oznameni urcené nékterym osobam a subjektlim, na né¢z se vztahuji omezujici opatieni stanovena rozhodnutim Rady 2013/255/SZBP

a nafizenim Rady (EU) ¢. 36/2012 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii 2020/C 124/02

Ui, vést. L 124, 17.4.2020, 5. 22

Pisemny postup dokonceny dne 17. dubna 2020 CM 2062/20
Narizeni Rady o zméné narizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013, kterym se stanovi vicelety financni ramec na obdobi 20142020, pokud | 7170/20

jde o rozsah celkového rozpéti pro zavazky

Natizeni Rady (EU, Euratom) 2020/538 ze dne 17. dubna 2020 o zméné¢ natizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013, kterym se stanovi

vicelety finan¢ni ramec na obdobi 20142020, pokud jde o rozsah celkového rozpéti pro zavazky

Ut. vést. L 1191, 17.4.2020, s. 1-3

Pisemny postup dokonceny dne 17. dubna 2020 CM 2061/20
Schvaleni ptevodu prostredkii ¢. DEC 03/2020 v ramci oddilu IIT — Komise — souhrnného rozpoctu na rok 2020 7116/20
Pisemny postup dokonceny dne 21. dubna 2020 CM 2076/20
Rozhodnuti Rady o prodlouzeni pouzitelnosti docasné odchylky od jednaciho radu Rady zavedené rozhodnutim (EU) 2020/430 7337/20

vzhledem k cestovnim obtizim zpusobenym pandemii nakazy COVID-19 v Unii

Rozhodnuti Rady (EU) 2020/556 ze dne 21. dubna 2020 o prodlouzeni pouzitelnosti do¢asné odchylky od jednaciho fadu Rady
zavedené rozhodnutim (EU) 2020/430 vzhledem k cestovnim obtizim zpisobenym pandemii COVID-19 v Unii

UF. vést. L 1281, 23.4.2020, s. 11
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588593593661&uri=CELEX:52020XG0417(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588593952429&uri=CELEX:32020R0538
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588594229991&uri=CELEX:32020D0556

Pisemny postup dokonceny dne 22. dubna 2020

CM 2041/20

Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se meéni narizeni (EU) ¢. 1301/2013 a (EU) ¢. 1303/2013, pokud jde o specificka
opatreni k zajisteni mimoradné flexibility pro vyuziti evropskych strukturdlnich a investicnich fondu v reakci na rozsireni onemocnéni
COVID-19

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/558 ze dne 23. dubna 2020, kterym se méni natizeni (EU) ¢. 1301/2013 a (EU)

¢. 1303/2013, pokud jde o specificka opatieni k zajisténi mimotadné flexibility pro vyuZiti evropskych strukturalnich a investi¢nich
fondi v reakci na rozsifeni onemocnéni COVID-19

Ut. vést. L 130, 24.4.2020,5. 1-6

7/20 REV1

Prohlaseni Recka

Zdlraznujeme, ze je mimotadné dilezité, aby bylo pferozdélovani dostupnych zdrojii (mezi fondy a mezi kategoriemi regiont) pro
roky pted rokem 2020 (tj. 2017-2019) prodlouzeno, nebot’ tato dodatecna flexibilita ohledné€ ro¢nich zdvazkl na obdobi 2017-2019
Recku umozni efektivngji reagovat na aktualni krizi, ktera je svym rozsahem bezprecedentni. Je rovnéz dilezité umoznit podporu bez
ohledu na velikost podniku, a to zejména pokud jde o vyuZivani finan¢nich néstroju.

Prohlaseni Spanélska

Spanélsko ocefiuje flexibilitu, kterou umoZituje Investiéni iniciativa pro reakci na koronavirus Plus (CRII +), a z4d4 Komisi, aby
pokracovala v prizplsobovani natizeni o evropskych strukturalnich a investi¢nich fondech s cilem poskytnout vnitrostatnim

a regionalnim organtim pravni jistotu. Pi pfisti upravé by mély byt zohlednény prvky, jako je flexibilita pfi vyuZivani rocnich
zavazki na roky 2017, 2018 a 2019 a flexibilita v souvislosti se lhitami pro provadéni kontrol a auditd, jakoz i v&tsi pravni jistota pfi
definovani ,,vy$si moci*.

Prohlaseni Lotysska

Bereme na vé€domi, Ze v pfipadé ¢lenskych stati, které k EU pfistoupily v roce 2004 nebo pozdéji, nebude v souladu s druhym
odstavcem nového ¢lanku 25a nutné dodrZovat podil ve vysi 1/3 z Fondu soudrznosti a Ze ptidély je mozné pfevadét mezi EFRR, ESF
a Fondem soudrznosti. Bod 6 ptilohy VII nafizeni o spolecnych ustanovenich neni v tomto ohledu relevantni. Flexibilita ptevodii mezi
fondy je dulezita pro feseni bezprostifedni zdravotni krize a pro zajisténi efektivni kombinace investic, ktera podpofi rychlé
hospodaiské oZiveni.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588587884810&uri=CELEX:32020R0558

Pisemny postup dokonceny dne 22. dubna 2020

CM 2042/20

Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se meni narizeni (EU) ¢. 223/2014, pokud jde o zavedeni zvlastnich opatreni 8/20 REV1
reagujicich na rozsireni onemocnéni COVID-19

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/559 ze dne 23. dubna 2020, kterym se méni natizeni (EU) ¢. 223/2014, pokud jde

o zavedeni zvlastnich opatfeni reagujicich na rozsifeni onemocnéni COVID-19

Ut. vést. L 130, 24.4.2020, 5. 7-10

Pisemny postup dokonceny dne 22. dubna 2020 CM 2063/20
Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se meni narizeni (EU) 2017/745 o zdravotnickych prostredcich, pokud jde 10/20 REV1
o pouZzitelnost nekterych jeho ustanoveni

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/561 ze dne 23. dubna 2020, kterym se méni natizeni (EU) 2017/745

o zdravotnickych prostfedcich, pokud jde o pouZitelnost n¢kterych jeho ustanoveni (Text s vyznamem pro EHP)

UK. vést. L 130, 24.4.2020, s. 18-22

Pisemny postup dokonceny dne 22. dubna 2020 IC{%’IV21064/20
Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se meni narizeni (EU) ¢. 508/2014 a (EU) ¢. 1379/2013, pokud jde o zviastni 9/20 REV1

opatrieni ke zmirnéni dopadu rozsireni onemocnéni COVID-19 na odveétvi rybolovu a akvakultury

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/560 ze dne 23. dubna 2020, kterym se méni natizeni (EU) ¢. 508/2014 a (EU)

¢. 1379/2013, pokud jde o zvlastni opatfeni ke zmirnéni dopadu rozsifeni onemocnéni COVID-19 na odvétvi rybolovu a akvakultury
UK. vést. L 130, 24.4.2020, s. 11-17
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588588200249&uri=CELEX:32020R0559
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588588502080&uri=CELEX:32020R0561
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588588645951&uri=CELEX:32020R0560

Prohlaseni Svédska

Svédsko je v zasadg proti podpoie skladovani a proti tomu, aby rozpoétové zdroje vy&lenéné na shromazd’ovéani udajt a kontrolni
opatieni byly vyuZivany na jiné uéely. V tomto konkrétnim ptipadé viak Svédsko miiZze navrhované opatieni akceptovat vzhledem
k mimofadnym okolnostem. Svédsko se domniva, Ze platnost opatfeni by v zasadé neméla byt delsi nez do prosince 2020.

Prohlaseni Komise
Komise vitd, ze Evropsky parlament a Rada urychlen¢ pfijaly jeji ndvrh na zménu Evropského namotiniho a rybéiského fondu s cilem
zmirnit dopad rozsiteni onemocnéni COVID-19 a pomoci naSim rybaiim a producentiim v oblasti akvakultury.

Komise by rada zdlraznila, Ze kontrola rybolovu a shromazd’ovani védeckych tidaji maji velky vyznam pro udrzitelné fizeni rybich
populaci na zakladé nejlepsich dostupnych védeckych stanovisek a spolehlivého vymahani piedpist. Snizeni financnich prostredki
pro uvedené ucely by nemélo vést ke zhorseni vysledki téchto zasadnich soucasti spole¢né rybarské politiky.

Komise zduraznuje, Ze jeji navrh i zmény tohoto navrhu se zabyvaji unikatni krizovou situaci zptisobenou rozsifenim onemocnéni
COVID-19 a mimotadnou a okamzitou potfebou podpory pfi feSeni ndsledki rozsifeni tohoto onemocnéni. Nepiedjimaji budouci
podobu nafizeni o Evropském ndmoinim a rybarském fondu.
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Pisemny postup dokonceny dne 22. dubna 2020 CM 2082/20
Rozhodnuti Rady, kterym se meni rozhodnuti 2013/184/SZBP o omezujicich opatienich viici Myanmaru/Barmeé, a provadéci narizeni | 6888/20
Rady, kterym se provadi narizeni (EU) ¢. 401/2013 o omezujicich opatienich viici Myanmaru/Barmé
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/563 ze dne 23. dubna 2020, kterym se méni rozhodnuti 2013/184/SZBP o omezujicich opatienich
vici Myanmaru/Barmé
Ut. vést. L 130, 24.4.2020, 5. 25-26
Provadeci narizeni Rady, kterym se provadi narizeni (EU) ¢. 401/2013 o omezujicich opatienich viici Myanmaru/Barmé 6890/20
Provadéci natizeni Rady (EU) 2020/562 ze dne 23. dubna 2020, kterym se provadi nafizeni (EU) ¢. 401/2013 o omezujicich
opatfenich vi¢i Myanmaru/Barmé
UK. vést. L 130, 24.4.2020, s. 23-24
Rozhodnuti Rady a provadeéci narizeni Rady o omezujicich opatienich viici Myanmaru/Barmé — navrhy ozndmeni 6986/20
Oznameni uréené osobam, na n¢z se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim Rady 2013/184/SZBP ve znéni rozhodnuti
Rady (SZBP) 2020/563 a natizenim Rady (EU) ¢. 401/2013, provadénym provadécim natfizenim Rady (EU) 2020/562 o omezujicich
opatfenich vi¢i Myanmaru/Barmé 2020/C 133/02
Ut. vést. L 133, 24.4.2020, 5. 2-3
Rozhodnuti Rady, kterym se meni rozhodnuti (SZBP) 2018/298 o podpore cinnosti Pripravné komise pro Organizaci Smlouvy 7270/20
o v§eobecném zdakazu jadernych zkousek (CTBTO) ze strany Unie
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/564 ze dne 23. dubna 2020, kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2018/298 o podpoie ¢innosti
Ptipravné komise pro Organizaci Smlouvy o v§eobecném zakazu jadernych zkousek (CTBTO) ze strany Unie za ucelem posileni
jejich kapacit pro monitorovani a ovéfovani a v ramcei provadeéni strategie EU proti Sifeni zbrani hromadného niceni
Ut. vést. L 130, 24.4.2020, s. 2727
Pisemny postup dokonceny dne 24. dubna 2020 CM 2040/20
Navrh rozhodnuti Rady o podpisu Dohody o bezpecnosti civilniho letectvi mezi Evropskou unii a Japonskem jménem Evropské unie 15259/19
a o jejim prozatimnim provadeni
Navrh rozhodnuti Rady o podpisu Dohody o bezpecnosti civilniho letectvi mezi Evropskou unii a Japonskem jménem Evropské unie
a o jejim prozatimnim provadéni
Dohoda o bezpecnosti civilniho letectvi mezi Evropskou unii a Japonskem 15260/19
7759/1/20 REV 1 el/LW/vmu 36
COMM.2.C CS


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1588594398976&uri=CELEX:32020D0563
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588594570520&uri=CELEX:32020R0562
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588594671472&uri=CELEX:52020XG0424(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1588594801852&uri=CELEX:32020D0564

Pisemny postup dokonceny dne 24. dubna 2020 CM 2038/20

Dohoda mezi Evropskou unii a Korejskou republikou o nékterych aspektech leteckych sluzeb jménem Unie 15079/19

Rozhodnuti Rady o podpisu Dohody mezi Evropskou unii a Korejskou republikou o nékterych aspektech leteckych sluzeb jménem 15082/19

Unie

Pisemny postup dokonceny dne 27. dubna 2020 CM 2110/20

Rozhodnuti Rady o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie ve SmiSenem vyboru pro celni spolupraci ziizeném podle 6882/20

Dohody mezi Evropskou unii a Novym Zélandem o spolupraci a vzajemné spravni pomoci v celnich otazkach, pokud jde o prijeti jeho

Jjednactho Fadu

Rozhodnuti Rady o postoji, ktery mé byt zaujat jménem Evropské unie ve SmiSeném vyboru pro celni spolupraci ziizeném podle

Dohody mezi Evropskou unii a Novym Zélandem o spolupraci a vzajemné spravni pomoci v celnich otazkach, pokud jde o piijeti

jeho jednaciho fadu

Rozhodnuti Smiseného vyboru pro celni spolupraci Evropské Unie a Nového Zélandu, kterym se prijima jeho jednaci rad 6932/20

Rozhodnuti SmiSeného vyboru pro celni spolupraci Evropské Unie a Nového Zélandu, kterym se ptijima jeho jednaci fad

Pisemny postup dokonceny dne 28. dubna 2020 CM 2115/20

Rozhodnuti Rady o jmenovani clenii Vyboru pro védu a techniku 6602/20

Rozhodnuti Rady ze dne 28. dubna 2020 o jmenovani ¢lent Vyboru pro védu a techniku 2020/C 145/01

UK. vést. L 145, 30.4.2020, s. 1-1

Pisemny postup dokonceny dne 30. dubna 2020 CM 2128/20

Rozhodnuti Rady o postoji, ktery mé byt zaujat jménem Evropské unie ve Spolecném vyboru pro provadéni dohody, ziizeném 15095/19,

¢lankem 18 Dobrovolné dohody o partnerstvi mezi Evropskou unii a Vietnamskou socialistickou republikou o prosazovani prava, 7027/20

spraveé a obchodu v oblasti lesnictvi, k pfijeti jeho jednaciho fadu

Pisemny postup dokonceny dne 30. dubna 2020 CM 2126/20

Rozhodnuti Rady o jmenovani generalniho tajemnika Rady Evropské unie na obdobi od 1. ¢ervence 2020 do 30. ¢ervna 2025 7570/20
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